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ALETIO,

FiLexo.

ALETIO.

FiLERO.

y FILENO, que las defiende,

Bien ge conoce, Fileno,

Que andais alegre y ufano.
No os parece, Aletio hermano,

é)ue es bien gozar de lo bueno

Y alaballo?

Cnanto mds que yo me hallo

Preso de lindos amores,

Y tan rico de favores,

Que peno cuando los callo,

Sin razon

Les haceis, si tales son,

Pues Ia ley de amor perfeto

Nos manda tener secreto

Lo que estd en el corazon.

Bien seria,

Pero yo no tomaria

Placer grande ni sencillo

A trueque de no decillo,

Y gozar en compafifa

Mi favor;



-~ FiLExo.

ALETIO.

FiLENO.

ALETIO.

Que para mejor saber

Bu maldad por experiencia,
Disfavor y mal querencia
Me hayan sido menester;
Mas yo he sido

Alguna vez bien querido,
Y otras tambien desdefiado;
De unas mujeres amado

Y de otras aborrecido ;

Y diria

Que al fin hallo todavia
En las unas liviandad

Y en las otras crueldad

Y soberbia y tiranfa.
Ciertamente,

Aletio, sois maldiciente,
Lo que no pensé de vos,

Y en cosa que es contra Dios
Y en ofensa de la gente.
Cudn ajeno

Estais en esto, Fileno,

De lo qug debeis sentir,

8i pensais ser mal deeir
Llamar al negro moreno,
Mal hablar

No se puede colorar

Con ¢clocnencia ninguna,
Asf es, si es contra alguna
Persona particular;

Mas si el mal

Es comun y general

En dafio de los nacidos,
Atapalle los oidos

Es gran pecado mortal.

Y jojald
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En cosa que tanto va

Fuese tal mi habilidad

Para decir la verdad

Cuanta causa ella me dai

Por tal via

En tan injusta porffa

No podeis quedar sin mengua,

Es verdad, porque mi lengua

No llega donde‘:{a envia

La razon,

Léjos vais de mi opinion,

Porque tengo firmemente

Ser cosa mds excelente

La mujer que no el varon,
ué modo?

énan o Dios lo crié todo,

Y formé el hombre primero,

Ya veis ﬁ e como & grosero

Lo hizo de puro lodo;

Mas 4 Eva,

Para testimonio y prueba

Que debemos preferilla,

Sacéla de la costilla

Por obra sutil y nueva;

Y mand6

Que el hombre que asi crid,

Padre y madre desechase,

Y 4 la mujer se juntase,

Que por consorte le dié

Singul
dind'ocola guardar
Como 4 su propia persons,
espejo T COTOna
En que se mirar,
Asf fuera
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Bi ella constancia tuviera ,
Y luégo no resbaldra
Para que se conservira
En la dignidad primera;
Mas pecando,
Y 4 nuestro enemigo dando
Las sus orejas altivas,
Perdid las prerogativas,
Y torndse de su bando
Y obediencia.
Pero unestra diferencia
No es agora en conocer
Euntre el hombre y 1a mujer
Cudl es de més excelencia
En condicion.
Quitada estd la cuestion
Do tan clara es la ventaja,
Y cesa toda baraja
Donde no hay comparacion.
Solamente
Hablamos aqui al presente
De los males que la hembra
En el mundo canea y siembra
Y trata continuamente;
Bus ruindades,
Mudanzas de voluntades,
Todo para nuestros dafios ;
Trampas, mentiras, engafios
Y flaqueza de verdades,
i}s que hubi&sei o

a que tal no fuese,
Nog::rin.%ien juzgado
Que el particular pecado
A todas se atribuyese;
Pues se sabe,



Aunque yo no las alabe,

Ser tantas las excelentes

De pasadas y presentes,
Qua no hay ﬁ:ngua. que lo acabe
De contar.

Cielos y tierras y mar

Estdn poblados y llenos

De hechos santos y buenos
Que nos mandan pregonar
Bienes deellas,

Casadas, vindas, doncellas,
Que al mundo con su grandeza
Adornan de gentileza,

Como al cielo las estrellas.
Siempre ha habido

Por el circulo sabido

De la tierra en derredor,
Hembras que con su valor
Han el mundo esclarecido.
No hay historia

Do no ge haga memoria

De algun caso sefialado

De mujeres que han ganado
Inmortal y digna gloria ;
Por lo cual

El que para decir mal

De mujeres tiene boca,

En é] queda y en él toca

La vergiienza principal.

No se entienda,

Fileno, ni se defienda

No haber hembras sefialadas
Que deben ser eceptadas

¥0 agquesta buena contienda

proceso;
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Que claramente confieso
Haber siempre, 4 la verdad,
Hartas de coya bondad

Se puede bien decir eso;

De las cuales,

Verdaderas y leales,

Vaya léjos tal afrenta,

Y solamente esta cuenta

Se entienda de las no tales;
Antes éstas

Son causa que las honestas,
Viniendo 4 ser conocidas,
Queden més esclarecidas
Adornadas y compuestas
De virtud ;

Mas en tanta multitad

De traidoras y alevosas,
Las buenas y virtuosas

Son deseo de salud.

Entre espinas

Suelen nacer rosas finas,

Y entre cardos lindas flores,
Y en tiestos de labradores
Olorosas clavellinas,

A buscar

Se va el oro y 4 hallar

A montes y pefiascales,

Y las perlas orientales

En las conchas de la mar.
Todas cosas :

Por sez raras son preciosas.
Ménos villas hay que aldeas,
Y al respeto de las feas

Muy pocas son las hermosas,
Y asi, son
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Las buenas, en conclusion,

Tomadas en especial.

No hay regla tan general,

Que no tenga su excepcion

A la mano;

No se hizo para el sano

La ciencia de medicina,

Y una sola golondrina

Diz que no%mca verano,

Poderoso

Es Dios, como piadoso,

De estas piedras cgm aqui estdr

Hacer hijos de Abraham

Por caso maravilloso;

Mas si dar

A la verdad su lugar

Quereis, sin tocar extremos,

Da lo general hablemos ;

Dejad lo particular.

Diferente

Es en el mundo la gente;

Hay de més y ménos dignos.

Los espiritus malignos

No son malos ignalmente.

Vos, amigo,

Siempre como mal testigo,

Respondiéndome con artes

A la méds siniestra parte

Interpretais lo que digo,

Con falsia;

ﬁQué os parece que valdria
1 hombre sin la mujer P

Lo que deja de valer

Por su compafiia.
Pues § qué fuera
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Del hombre gi no tuviera
Mujer con quien entenderse?
Si eso pudiera hacerse,
Mucho mejor se entendiera.
Mal queddra

Si Dios de ella le privéra.
Si fuera servido de ello,
Muy bien pudiera hacello,
Y 4 todo el mundo librédra
De pendencia.

Pues si Dios con su sapiencia
Las mujeres ordend,

No sin causa nos las di6.
Diénoslas por penitencia,
Y pudiera

No criarlas, si quisiera ;

Y jojald no las cridra,

Y 4 nosotros nos formédra
De otra materia cualquiera!
Sin mujeres

Careciera de placeres

Este mundo, y de alegria,
Y fuera como seria

La feria sin mercaderes.
Desabrida

Fuera sin ellas la vida,

Un pueblo de confusion,
Un cuerpo sin corazon

Un alma que anda perdidu
Por el viento ;

Razon sin entendimiento,
Arbol sin fruto ni flor,
Fusta sin gobernador

Y casa sin fundamente.

4 Qué valemos.



Qué somos, qué merecemos,

Si la mu;ar nos faltase,

A la cual se enderezase

El fin de lo que hacemos

Y pensamos

i)‘.}uién €8 Causa que Seamos
articioneros de amor,

Que es el mds dulce sabor

Que en esta vida gozamos?

Quién ternia

Cargo de la policia,

Y cuenta particular

De la casa y del hogar *

Y hacienda y granjeria ?.

Bu consuelo,

Tan cierto, tan sin recelo,

En nuestras adversidades,

Trabajos y enfermedades,

Tenemos en este suelo.

De ellas mana

Cuanto bien el hombre gana,

Y ellas son la gloria de ello,

La guarda, firmeza y sello

De nuestra natura humana.

Bien estd;

No hableis més de eso ya;

Quel yo os quiero conceder

Que las hemos menester,

Como otras cosas, acé,

De que usamos:

Bestias en que caminamos,

Animales que comemos,

Alhajas que poseemos

Y casas en que moramos,

Cada cosa



Es mds y ménos greciou.
Begun en su calidad

. Y en nuestra neoesiciad

Nos puede ser provechosa;
Y en su sér

Tambien tiene la mujer
Lo que todos saben de ella }
Mas no para encarecella
Como vos quereis hacer;
Que loada,

Luégo queda levantada,
CQobrando nueva locura,
Y sale del andadura

En medio de la jornada,
Y tropieza.

En fin, es tan mala pieza
De la haz y del anvg ;
Que si la echais 4 los piés,
Se nos sube 4 la cabeza.
Es razon

Que sirvan de lo que son,
Como caballos de caza

0 como yeguas de raza,
Para l:dganera.cion.

Vanid

Es de nuestra humanidad
Andar tras sus calabazas,
Y llevarlas por las E:im
En pompa y autori

'ﬁhm'

etio, que despreciais
Lo que todo el mundo estima,
¥ lo que ha de estar encima
Por el suelo derribais?
No hay sefior
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Tan grande ni emperador
Que 4 mujeres no haya sido
Inclinado y sometido

Por gozar de su favor

Y aficion;

Y tras esta obligacion

Van debajo de sus leyes
Grandes, principes y reyes,
Como lo fué Salomon
Poderoso,

Y su padre glorioso,

Gran rey de Jerusalen;
Herédes despues tambien,
Y el gran Hércules famoso,
Y otros tales.

Pero no decis los males
Que sacaron de querellas;
Y al fin fin usaban dellas
Como de otros animales
En manadas;

Ascondidas y encerradas,
Como se hace en Turquia,
Do las tienen noche y dia
En el serrallo guardadas,
Bin les dar

Aparejo ni lugar

De ser vistas ni de ver,
Por quitalles el poder

De bullir y trafagaz

Casadas,

Mejor fuera

Que cualquier de esos tuviera,
Segun usamos agora,

Una sola por sefiora,
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Por mujer y compafiera

De gu nido,

En quien tuviese imprimido
Su corazon todo entero,
Porque el amor verdadero
No debe ser repartido,

Ya seria

No mala tal compafifa

8i en una mujer hallase

_El hombre lo que buscase,

Y fuese la que él querria

Y desea;

Que , puesto caso gue sea
Més hermosa que fué Elana,
No le basta i no es buena,
Ni buena, si fuere fea,

O en secreto

Tiene algun otro defeto
Que por defuera se calla,
Pues pocas veces se halla
Cuerpo de mujer perfeto ;

Y 4 quien toca

Gustarlo no tiene poca
Necesidad de ventura,
Porque no hay suerte segura
Desde los piés 4 la boca.

Y por esto,

Como dafio manifiesto ,

Se debrian (por ley nueva)
Dar las mujeres 4 prueba,
Si no fuese deshonesto.

Un caballo,

Que, como hoy pnedo comprallo,
Puedo mafiana vendello .
s dejan recomocello
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Y corrello y paseallo.
La mujer,
Con quien he de padecer
Hasta el fin de la jornada,
Dénmela & carga cerrada,
Habiendo tanto que ver
Y tentar;
De do suelen resultar
Muchos easos desastrados
A los mfseros casados
Que se dejan engafiar
Del diablo.
En razon de esto que hablo
Pongo por comparacion
Un rey que tiene un monton
De caballos en su establo,
Y acaece
Entre ellos, euando se ofrece
Necesidad de buscalle,
No haber uno en quien se halle
Todo lo que pertenece.
EQué hara

| desdichado que estd
Preso en una yegua sola,
De cuya boca ni cola
Ningun sabor se le da?
Un pobreto
Que por verse asi sujeto
Le tomé nueva codicia,
Delante de la justicia
Diz que fué puesto en aprieto
Y acusado.
Probésele ser casado
Cinco, seis ¢ siste veces,
Por lo cual de los jueces
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A muerte fué sentenciado;
Y al sacar

Para llevarle 4 ahorear,

El juez le pregunt6 :

«Mal hombre, j qué te movié
Tantas veces 4 quebrar

Tan sin tiento

Las leyes del casamiento?
Di, gno te bastaba 4 ti

Una mujer, como 4 mf,
Como el santo sacramento
Nos lo ordena? »
Respondidle muy sin pena,
Como quien dél se burlaba:
&8i bastaba, y dun sobrabaj
Mas yo buscaba una buena
Bin pecado ;

Y estaba determinado,

De lo cual no me arrepiento,
De no parar hasta ciento;
Mas vos me habeis atajado.»
Son hablillas,

Que en la forma de decillas
Se conoce, Aletio, y siente
Cuén apasionadamente

Os moveis 4 referillas;

Y dejadas

Aparte las lastimadas

De esa lengua mordedora,
Sefialadamente agora

Decis mal de las casadas,
No mirando

Que lo que as{ murmurardo
A las mujeres ofende,

Por los maridos se entiende,
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Que han de ser de su bands
Pues les dais

Causa con lo que hablais

De ser vuestros enemigos,
Antes me serdn testigos

De lo que vos me negais,
Pues lo saben;

Que, caso que las alaben,
Vencidos de su placer,

No dejan de conocer

Los vicios que en ellas enben
Bien lo creo;

Mas con todo eso, los veo
Batisfechos y contentos.

No veis vos sus pensamientos,
Voluntades y deseo

Y gemidos.

FiLexo. No son todos los maridos

De una suerte bien tratados,

Avrerio. Ni querria més ducados

FirExo,

AreTIo.

De los que hay arrepentidos.
Posible es

Que se hallen mds de tres
De contrarios pareceres.

Bin culpa de las mujeres
Muy pocos dan de través
No forzados ;

Mas aunque viven pagados
Y contentos tras sus muros,
No por eso estin seguros
De no vivir engafiados

Y sujetos;

Avisados y discretos

Y bienquistos pueden ser
Mas no llegar & saber
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De ellag y de sus secretos
La mitad;
Y vos, Fileno, pensad
Y creed, una por una,
Que hay muy pocas § ninguna
Que diga entera verdad $
Por natura.

Fiuexo. Eso serd, por ventura,
A los que ellas bien no quieren.

Arprio. Y dun con los que bien quisieren
Nunca falta dobladura.
Sua querer
No les puede defender
De mentira todas veces,
Porque ellas y sus dobleces
No se pueden entender.
Bu aficion
No nos salva de pasion,
De renoillas ni de enojos
Porque les toman antojos,
Con que meten en quistion
Y cuidados
A los mds de ellas amados;
Y nunca les faltan duelos
Con mil achaques y celos
Que de ellas son demandados,
Mala 6 buena,
Nunca deja de dar pena
Con quejas y liviandades,
Bajezas y poquedades,
De que estd la casa llena.
e mebabiny i

soberbia igrosa,

Y si fea, abo{'rem'bw
Si generesa . terrible
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Y si sdbia, desdefiosa ;

Y si fuere

Honesta cuanto quisiere,
Qué vale si es desgraciada

& mal acondicionada

Con el hombre que tuviere,

O viciosa

Desperdiciada , costosa,

Granjera de la ceniza,

O liviana antojadiza ;

Que entre ellas es una cosa

Muy usada?

Una duefia, diz que honrada,

Mujer de pompa y arreo,

Adoleci6 de deseo

De una saya verdugada

Muy lozana,

Y, 4 su parecer, galana,

Que yendo 4 la iglesia vid,

De que luégo le tomé

Infinitisima gana;

Y tornada

A casa muy congojada,

En sentdndose & comer,

Comenzdse 4 entristecer

Y mostrar muy fatigada.

No comia,

Mas suspiraba y gemia;

Y como que enferma estaba,

La causa disimulaba

De la pasion que tenfa,

El mari(ilo, Wi

Congojado y afligido

De tf‘:!'l] sdbi{o aocidente,

Cuanto ella estaba doliente,
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El estaba dolorido
Y cuitado;
Y con temor y cunidado
Que fuese el Jafio mayor,
Envié por un dotor,
Médico muy sedalado,
Conocido,
El cual, muy j.resto venido,
A la mujer se llegé,
Y los pulsos le tocd
Muy atento y sin ruido;
asi, yendo

Despues de eso procediendo
Por sus preguntas sabidas
Las causas bien entendidas,
Luégo fué reconociendo
La dolencia;
Y por hacer experiencia

lo que asi conocid,
Al marido se volvié
Con alegre continencia,
Y muy quedo
Le dijo : « No tengais miedo
Que de este mal muera ya
Vuestra mujer, 6 no habré
Mercaderes en Toledo.
Bu pasion
Procede del corazon;
Y, 4 mi parecer,
Menester darle alegria
Y alguna recreacion
Y consuelo,
Compradle sin m4s recelo,
Bi la quisierdes ver sana,
Beis varas de fina grana
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Y cuatro de terciopelo

Carmesf ;
Y péngaselas allf,
Porque se alegre de verlas,
Algunas onzas de perlas;
Lo demas dejadlo 4 mi»
En un punto
Ya estaba alli todo junto,
Sin momento de tardanza;
Y él, con sola esta esperanzs,
Estando casi difunto,
Revivit ;
Y ella luégo que lo vié,
Se le alegraron sus ojos,
Y cesando los enojos,
Doblado sana quedd.
i)Qué diré

e cien otras mil que 88,
Necias, torpes y pesadas,
Sucias y desalifiadas,
Sin bien, provecho ni fo?
Tanto ma
No se puede en especial
Relatar en poco espacio ;
Remitolo 4 Juan Bocacio,
Torrellas y Juvenal.
Cierto os son :
En muy poea obligacion
Hoy, Aletio, las casadas,
Siendo asi vituperadas
Con tan falsa relacion.
De loar
Son 4ntes, 4 mi .
Como buenas ! iscretas,
Que huelgan de estar sujetas
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Por excusar de pecar,

Y en paciencia

Sufren con gran obediencia
Nuestras importunidades,
Forzando sus voluntades
Por no hacer resistencia

Ni desman ;

No vencidas del afan,
Trabajos, tribulaciones,

Y de muchas ocasiones

Que los maridos les dan

De flaqueza ;

Antes con mucha firmeza,
Nunca haciendo mudanza,
Muchas veces de templanza
Nos vencen , y fortaleza.
Eso es bueno,

Yo lo confieso, Fileno,

Y es justo que me convenza
Que alguna vez la vergiienza
Del mundo les pone freno,
Y el temor

De la fama, que es mayor,
De quien tienen escarmiento;
Mas no que su pensa.mianto
Sea por eso mejor

O en su per.

Donoellas,
Pues no puedo convencer
Vuestra protervia malvada,
Déndola por condenada,
Quiero tambien entender
Y sentir
Lo que sabréis argfiir
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Contra las simples doncellas.
Habiendo tan pocas de ellas,
No habré mucho que decir.
¢ Cémo pocas?
Porque, allende que de locas
Pecan muchas que 8é yo,
No son todas sanas, no,
Las que veis andar sin tocas,
Ni se crean;
Pero dado que lo sean
De la haz y del envés,
No pueden serlo despues
Que ya no serlo desean :
Ni conviene
Tal nombre, por bien que suene,
A la virgen boba 6 necia
Que al nombre de que se precia
Conformes obras no tiene.
Tales fueron
Las virgenes que salieron,
Como el Evangelio cuenta,
Para recibir afrenta
Cuando los novios vinieron ;
Que hallaron,
Al tiempo que despertaron,
Sus lémpa.ras sgagndas,
uedaron burladas
.Cunn 0 4 la puerta llegaron.
Gran error!
iempre asis de lo peor;
Contais las cinco axclmdu,
Y no las cinco admitidas,
Por quitarles el favor
Que merecen,

Pues que veis que resplandecen



En el cielo coronadas

Y acé de todos honradas

La tierra nos egclarecen,
Do tenemos,

8i conocerlo queremos

(No siendo vos el juez),
Muchas del mismo jaez,

A quien servicio debemos
Y alabanza.

Y esta bienaventuranza
«Jue de ellas al mundo mana,
Es la més alta y ufana

Que en esta vida se alcanza.
Comparadas

Son 4 lns perlas preciadas
Y margaritas preciosas,

Y 4 las yerbas olorosas

En los jardines criadas,

Y 4 las flores

Adornadas de colores,

Y al alba clargs, serena,

Y 4 la linda luna llena,

Y al sol con sus resplandores,
Y 4 los prados

Tloridos y no hollados,

Y al verano sin estio,

Y al delicado rocio

De los campos apartados,
Y 4 las aves,

Que con sus cantos suaves
Y sabrosas melodias

Hacen més dulces los dias,
Y las noches ménos graves.
Tales son,

Haciendo comparacion,
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Las doncellas de valor,

De quien mana 4 Dios loor
Y al mundo consolacion.
Bu partido

Es de vos favorecido

No poco pertinazmente;
Mas, pasado este accidente,
Quedaréis arrepentido.

No me curo

De amenazas de futuro
En tanta prosperidad ;

Yo 88 que digo verdad,
Lo cuﬂ me hace seguro

Y contento

De tal arrepentimiento,
Pues cuanto mds las alabo,
Tanto ménos hallo el cabo
De tanto merecimiento.
Adornado

Esté todo lo poblado

Del estado virginal,

Como sobre otro metal
Resplandece lo dorado,
No valiera,

8i de este dén careciera
Nuestra vida un carami
Fuera claridad sin sol

Y vestidura grosera.

saria

Bin ellas la policfa,

Las galas y los arreos,
Y las justas y torneos
Supérflua cosa seria.
Los primores

Que nacen de los amoree
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Perderian su sabor,
Despojdndose el amor
De sus honestos ardores
Y sus llamas.
Los palacios sin las damas
Serian cuerpos pintados,
Justamente comparados
A los drboles sin ramas.
Ellas dan
Nuevo espiritu al galan,

ue muestre lo que vale;
De ellas le resulta y sale
En el peligro y afan
Valentia;
Ellas son nueetra alegria,
Porque son nuestro tesoro ;
Siendo las mujeres oro,
Estas son la pedreria.
No condeno
De todo punto, Fileno,
Vuestra razon, pues la escucho,
Vos habeis hablado mucho,
Y es fuerza haber algo bueno;
Pero, dado
Que fuese todo brocado
Lo que por vos se nos vende,
De las dp ncellas se entiende
En quien v. bien empleado,
De las cuales,
Por motivos naturales
Y reglas de aalrologla,
Hay hoy muy gran carestia
Y muchas mgnos leales
Que pensais,

Caso que lo que hablais
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Oro fino se o8 antoja
Pero volviendo la uj’a,
Luégo veréis cémo vais
Muy errado ;
Mas vos, como enamorado
Y & vuestra pasion sujeto,
Juzgais lo blanco por prieto
Y lo azul por colorado.
¢ Cémo asi?
f)Por qué me quereis aqui

ar 4 entender una cosa
Por muy sana y muy sabrosa,
Donde muchas veces vi
Quebradura?
Bien que lo que se murmura
De ellas, se disculpa en parte,
Porque si pecan por arte,

vicio de su natura

Halagtiefia,
Que en naciendo las ensefia
Deagnireaf' damerias
Y otras mil hipocresias,
Con que el hombre se desdefia
O se envicia
Cuando al amor se acodicia;
Porque en sabiendo hablar,
Comienzan 4 trampear
Y 4 descubrir la malicia
Que ealid
Del vientre que las formd,
Apegada como tifia.
Bi no, mirad una nifia
Que h4 dos afios que nacid,
8i burlando
O con ella retozando
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Le tocais en el cabello,

No se hace caso de ello,
Antes lo sufre callando

Bin rifar;

O en cuniqniar otro lugar,
No siendo de los vedados,
No se le da dos cornados

De cuanto querais tocar ;
Mas si yendo

En el juego procediendo,

Le tocais en las tetillas,
Luégo siente las cosquillas,
Y os rehusa sonriendo

Muy contenta ;

Y creciendo en esta cuenta,
Cuando llega 4 los diez afios
Ya saben puntos y engafios
Mis que un hombre de cuarenta,
Pues llegada

A los trece, dun siendo nadr,
Ya se repica de dams,

Y se engrilla, aunque no ama,
A holgar de ser tentada

Por amores,

Y de tener servidores

Y de saber despachallos,

Y 4 veces acariciallos

Con sus ojitos traidores
Retorcidos;

Y con todos sus sentidog
Hace ya de alli adelants
Guerra cruel al amante.

Y atapalle los oidos

Y los ojos,

Y causarle mil enojos
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Con desdenes y desvios,

Locuras y desvarios,

Y burlas y trampantojos

Betecientos,

Y darsus entendimientos

A sélo parecer bien,

Aunque no tengan 4 quien

Apliquen sus pensamientos

Y aficiones;

Y entre estas conversaciones

Y tratos de liviandad

Aprenden tanta ruindad,

Que lo callan mis rengleones,

Por razon

De mds de la inclinacion

Que el diablo se lo dice;

Mas aungue ¢l no las atice,

Lo sacan por discrecion.

FrLENo. Muy contrario

Es, Aletio, lo ordinario

De todo el mundo, 4 mi ver,

De ese vuestro parecer,

De doncellas adversario

Y enemigo;

Y si quereis ser testigo

De la verdad sin pasion,

Contra vuestra relacion

Confesaréis lo que digo,

Pues negar

No podeis que si loar

Alguna cosa queremos,

A una dama la solemos

Por més gloria comparar.

AvErio. Yo os concedo

Ber asi ; mas lo que puedo

TOMO XXXIX, : ]



Firexo.
ALETIO.

FiLExo.

-— 3 =

De esos chistes colegir
Son maneras de decir
Como rdbanoe de Olmedo
Por la fama.
No es lo mesmo que se llama
Todas veces lo que oimos,
Y ménos cuando decimos:
« Es cortés como una dama.»
iJPor qué via?

orque la descortesia
Del deeprecio y del desden,
No 8é yo gentes en quien
Més que en ellas reina hoy dia
La locura,
Presuncion de hermosura,
Esquividad y aspereza,
Balvo cuando las aveza
Amor 4 tener dulzura
Y caridad.
Eso no es esquividad
Ni desprecio desdefioso,
Sino celo virtuoso
De guardar su honestidad
Y concierto;
Y vos les haceis gran tuerto
En juzgar tan al revés.
Ménos digo de lo que es,
Porque todo no lo acierto
A relatar, \
Bien que por disimular
Con su honra asf lo hacen ;
Mas 4 los que las aplacen
No se les saben mostrar
Descorteses.
Los enojos y reveses
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No son 4 todos iguales,
Porque ellas son animales
De una haz y dos enveses.

Odémo asi?

or lo que mil veces vi
En ellas por mi fortuna,
Y especialmente con una
Que por mi mal conoof,
Mi pecado
En cierto tiempo pasado
Me mostré tras un canton
Un diablo en condicion,
En dngel transfigurado;
Una estrella
Que pintar cosa mds bella
A lo que fuera se via,
Pintar ninguno podria,
En figura de doncella.
A gran pena
Pudo ser la linda Elena
Miés linda siendo muchacha
8i no se tiene por tacha
Ser un poquito morena.

era

Que 4 cualquier hombre pudiera
Mover 4 nuevos antojos,
Y especialmente sus 0jos,
Hermosos sobremanera,
Su beldad
En tan nueva y tierna edad,
Y el semblante de su cara,
A cualquiera asegurdra
De su engafio y falsedad.
Yo, espantado
De gesto tan extremado
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Y tan digno de querer,
No me Sude contener

De quedar enamorado

Y vencido ;

Y sintiéndome herido
Fuf forzado & procurar
Los medios que suele usar
Un enfermo de Cupido.
Mas, tentadas

Mis huinildes embajadas
Con cartas y con promesas,
Todas salieron aviesas,
Por ella menospreciadas,
Y muy brava.

Yo, triste de mi, pensaba,
Viendo la dificultad,
Que de su simple bondad
El disfavor me manaba;
Y sufria

Mil angustias cada dia
Alongado de esperanza,
Por la gran desconfianza
Que su virtud me ponia;
Y en paciencia
Encubriendo mi dolencia,
Al cabo de muchos dias
Alecancé por ciertas vias
A saber de cierta ciencia
No ser todo

Oro fino, sino lodo,
Agucllo que rclucia,

Y que la dama tenia

Un disimulado modo

De tratar,

Dando 4 unos rejalgar
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Y 4 otros dulces bocados,
Casgo que en ser repelados
Todos iban 4 la par.
Avisedo

Yo de esto, como penado,
Procurésque no debiera,
Por medio de una tercera
Da probar de nuevo el vado
De ra vida,

Por gozar de recaida

De cosa tan deseada,

Y tomarla de auobrads,
Pues no pude de herida.

La respuesta

De mi segunda requesta
Vino un poco més graciosa,
Sobre falsa, algo piadosa,
Y tirana sobre honesta ;

Do mand

Que cuando le parecié,
Como mujer de experiencia,
Ser tiempo de darme audiencia,
Al fin, urﬁn, me la dié,
Muy rogada,

Mostrdndose tan turbada,
Que cualquier necio creyera
Jer aquella la primera

Vez que se vié colorada

Y vergonzoga;

Con lo cual, gobre hermosa,
Tan hermosa parecia

Y tan buena, que hacfa

Ber la fama mentiroua;

Y asf yo,

No creia, loco, no,
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Yalo que se publicaba,
Porque el amor me quitaba
La sospecha que me dié;
Y ella era

Tan astuta y tan artera,
Qus buslaba por su parte
A digimular por arte

Mil delitos que hiciera;
Hasta que

Un poco més la traté,

Y en ciertas veces que asi
Nos juntamos conoci

A do llegaba su fe
Refalsada,

Y senti que era tamaida,
Y aunque muchacha, muy fina
Ave nueva de rapina,

En otras partes cebada ;

Y vi claros

Sus pensamientos avaros
Y dichos engafiadores,
Vendiéudome los favores
Muy escasos y muy caros,
Dilatando,

No me asiendo ni soltando
Ni negando veluntad,
Mas falta de libertad
Pors.. disculpa tomando,
No lo siendo;

Algunas veces fingiendo
Légrimas nunca vertidas,
Que me fuesen referidas,
Por mds prenderme mintiendo,
Por tercero,

Trayéndome al retortero
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De suerts, que conocia

Que por las botas lo habia
Miés que por el escudero ;
Bien que daba

Muestras con que me engafiaba :
Con los ojos me heria,

Con la boca me vendis,

Con las manos me robaba.
Yo, cautivo,

Ni bien muerto ni bien vivo,
Aun tenia otro pesar,

De no la poder hablar

En la lengua que lo escribo.
Y asf andando

A escuras y tropezando,
Nunca al vado ni 4 la puente,
Ni bien sano ni doliente ,
En los amores sofiando
Comenzados,

De mi parte muy penados,
Leales y verdaderos,

De la suya lizonjeros,
Falsos y disimulados,
Sucedid

Que su madre adolecid

De dolencia repentina,

De que la pobre mezquina
Muy brevemente murid;

Y ella muerta,

Quedando casi desierta
Yala casay sin pastor,

A las locuras de amor

Se dié del todo la puerts,

Y lugar

Libre para negociar,
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Y se entraron de rondon
Alcahuetas 4 monton
Y galanes 4 la par,
Sin recelo;
Y vinole por consuelo
Otra su hermana mayor;
Mayor, pero no mejor
Ni de mas honesto celo
De su fama.
Alli viérades la dama,
Entre aquellas sus cuadrillas,
Hacer grandes maravillas
Desde el Eulacﬁo 4 la cama,
No turbada
De verse tan rodeada
De gente que combatia
Antes con su lozania
Daba muy asegurada

- Facultad
De decirle en puridad
Sus conceptos cada uno,
No desechando 4 ninguno
Ni diciéndole verdad.
Tal andaba
En las tramas que tramaba,
A su parecer secretas,
Que las mismas alcahuetas
Mintiendo desbarataba.
Ya las mias
Por las contrarias espias
Andaban desatinadas,
Yendo las manos cargadaa
Y torndndolas vacias.
Yo sentia
Més novedad que solia,
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M4s faltas y mds errores,
Porque los competidores
Uno 4 otro seimpedia;
De los cuales

Uno de los principales,
Que debiera serme fiel ,
Me hizo guerra cruel
Por medios interesales,
Por sn mal,

* Porque luégo otro no tal

Me dié de él justa venganza;
Mal segura es la privanza
Del que en mujer no leal
Se fiare,

Y 4 su préjimo dafiare ;
Porque, segun el refran,
Matards y matarte han,

Y 4 quien 4 ti te matdre.
La garrida,

Con tales formas de vida,
Tan ajenas de doncella,
Siempre 4 su parecer de ella
Por virgen era tenida.
Enfadado

Me teneis'y muy cansado,
Aletio, con vuestro cuento ,
Y de estar vos descontento,
Viene estar apasionado
Con dolor

De la falta de favor

Que en esn moza sentistes,
Porque vos no le caistes
En més gracia ni sabor;
Mas si os fuera

Agradable y placentora,
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Favorable y amorosa,
Dijérades otra cosa,

Y otro mundo os pareciera
De dulzura;

Mas no teniendo ventura,
Los golpes que estando bravo
Habeis de dar en el clavo,
Los dais en la Lerradura.
Algo hay de eso,

Fileno, yo lo confieso;
Porque quien nos da ocasion
De despecho y de pasion

Es en culpa del exceso,

Ni hay quien diga

Bien de semejante amiga;
Mas aunque hien me quisiera ,
No por eso careciera

De molestia y de fatiga.
Sinsabores

Es fruta de los amores,

Por muy bien que se maticen,
Porque ya sabeis que dicen :
« Por un placer, mil dolores.»
Ni consiento

Que vos tengais pensamiento
Que del mal que habeis oido
Todala causa haya sido

Mi poco merecimiento ;
Porgque habia,

Al tiempo que lo sufria

De ésta que mal me trataba,
Otra mejor que me amaba
Mis l;q]lw ella me aborrecia,
Bin faltar

Un punto de me mostrar
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Con verdad y diligencia
Toda la benevolencia

Que se puede desear ;

De la cual,

Siéndome tan liberal,

Hay causa de decir Lien ;
Pero no faltard quien

La tenga de decir mal,
Porque 4 mi,

Bien que se me daba asi,
Permitiéndolo mis hados,
Otros de ella eran tratados
Como de estotra yo fui ;

Y dun alguno s

Que en parte por importuno
Con la primera valid,

De esta segunda quedé

De todo favor ayuno.

Mas dun ésta,

Estando siempre muy presta
A quererme sin dobleces,
No me dejé muchas veces
De ser pesada y molesta.

Y asiva,

Porque pongamos fin ya

Al bablar de las doncellas,
Que el que ménos cura de ellas
Mejor librado serd;

Porque, dado

Que seais de ellas amado,
Hay dos mil inconvenientes
De madres y de parientes
Con que andais embarazado
Y afligido.

Pues #i sois aborrecido,
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Qué mayor mal y mancilla
&ua andar tras una loquilla
Desvelado, enloquecido
Por do quiera, .

O tras una bestia fiera,
Desgraciada, zaharefia,
Preciando 4 quien os desdefia,
Sirviendo do no se espera
Galardon?

Y si o8 cobran aficion,

Luégo sin comedimiento

Os demandan casamiento

Y os meten en tentacion.

Monjas.

Dicho habeis,
Aletio, cnanto sabeis
De las doncellas seglares,
Y cosas particulares,
Con que més las ofendeis.
Pues dejadas
Estas ya por agraviadas
Tan sin causa y tansin tiento,
Mostrad vuestro atrevimiento
Tambien contra las sagradas.

Cudles son?

as que estdn en religion,
Ya del mundo despedidas,
Ocupadas y metidas
En obras :L devocion
Solamente ,
Con vida muy continente,
Sin trdfagos y lisonjas.
Ya sé que se llamnan monjas

Y que es peligrosa gente.
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Peligrosa?
i’uligrusa y deseosa,
Y dun, si mds quereis que os diga,
Alguna no muy amiga
De la vida religiosa.
¢ Cuiil es esa?
Alguna que, aunque profesa,
Towmaria por partido
Servir mds & su marido
Que obedecer su abadesa.
Mal hablais;
Parece que despreciais
Aquel religioso estado.
No confieso tal pecado,
Y vos me lo levantais ;
Antes digo
Que apruebo y alabo y sigo
La religiosa doctrina,
Y al que 4 ella no se inclina
Le tengo por enemigo
De.la fe,
Pues luégo, Aletio, § por qué
Decis mal de las pobretas
A la religion subjetas?
8élo digo lo que sé
Desta cuenta,
Que habrd mds de cuarenta
Discretas, nobles, hermosas
Y duon algunas generosas
Que pudieran sin afrenta
Ber sefioras,
Y querrian wuchas horas
Verse més en sus posadas,
Por aventura casadas,
Que quizd veree prioras,
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Del convento;

Porque sobre el fundamento
De nuestra natura humana,
Les ecrecienta la gana

El mismo defendimiento,
Por estar

Donde para desear

Lo que pide el apetito
Tienen lugar infinito,

Y poco para gozar.

No mirais,

Aletio, que o8 condenais
Enlo que dellas decis,
Pues con lo que las herfs
Con eso las alabais,
Confesando

Que padescen, deseando,
Ansias y necesidad,
Contra su fragilidad

De contino peleando,

Y en paciencia,

En vigilias y abstinencia
Y oficios santos y buenos,
Por los pecados ajenos
Hacen allf penitencia

En la edad

Que se suele la beldad
Gozar con la juventud,

Y prefieren la virtud

A fa. propia voluntad,

La razon

Al deseo y aficion,

Lo grave 4 lo deleitoso,
Y lo amargo 4 lo sabroso,
Teniendo con gu pasion



o
Sufrimiento ;
Cuanto més que son sin cuento
Las que en ser monjas se arrean ,
Y en aquello gélo emplean
Todo su contentamiento,
Sin pensar
En querer ni desear
Cosa en que haya resistencia
Sino en sola su obediencia,
Y en ella perseverar
Sin graveza.
Pues mirada la flaqueza
Del estado mujeril,
Apénas el varonil
Usa de tanta firmeza
Y constancia,
Por Dios, que les es ganancia
Ser vos su proeurador,
Y que sois buen orador,
8i tal fuese la sustancia
Que tratais ;
Y jojalé lo que hablais

uese siempre asi, Fileno,
Y todo fuese tan bueno
Como vos lo imaginais
En ausencia,
Como hombre sin experiencia
Y cosa de 1éjos vista,
Engafiado por la vista
Y por sola la apariencia
Lisonjera ;
Testigo de lo de fuera,
Pero no de lo de dentro,
Bin peligro del encuentro,
Porque veis de talanguera!
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Dios or gnarde

Del mal que en algunas arde,
De sus temas y porfias,
Contiendas y banderias,
Cuando saien en alarde

Bus pasiones,

Con muy grandes escuadrones
De envidias, odios, cosquillas,
Diferencias y rencillas,

Y corajes y quistiones

Y barajas.

Por el fuero de dos pajas
Bostienen enemistades,

Que dun al fin de sus edades
Las llevan en las mortajas
Apegadas.

Despues que una vez airadas
Be desaman 6 baldonan,

Con dificultad perdonan,
Aunque vayan inclinadas,
Bometidas;

Al sacramento rendidas,
Queriéndole rescibir,
Algunas podria ser ir,

No del todo arrepentidas,
Perdonando.

Al tiempo que estdn rezando
O cantando sus maitines,
Alli suelen los chapines
Alguna ver ir volando

Por el coro,

No hay safia de ningun more
Que haga tal impresion,

Ni braveza de leon,

Onza, ni tigre, ni toro,



Firexo.

— 49 —

Ni de alano,

Ni con Héctor el troyano

Fué tanto el furor de Aquiles,

Ni el de las guerras civiles

Que nos escribe Lucano

De romanos,

Ni de aquellos dos hermanos

De Tébas y de sus llamas,

Cuanto son los destas damas

Cuando llegan 4 las manos.

Y el rencor

Crece con el desamor,

Viendo delante contino

Por objeto y por veécino

El bando competidor

Faz 4 faz,

Con que se turba la paz

Detras de aquellas cortinas,

Aunque estdn, como gallinas,

Metidas en alcahaz.

Desbocado

Vais, Aletio, y muy sobrado

Contra quien no os lo merece,

Sabiendo bien que acaece,

Sin ser caso reservado,

Algun momento

Que por un desabrimiento
aya alguna inquietud

Donde hubiere multitud

De gentes en un convento,

Y ocasion

Honesta de disension,

Como sabeis que la hubo

Entre los mismos que tuvo

Cristo en su conversacion,
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Argrio. Diferencia
Hay de esa desavenencia
A la de estas mis sefioras,
Que la tienen todas horas
Con puntos,y competencia
De dolor,
Hasta llegar el furor
A venir 4 los cabellos,
FiLeno, Tambien entendieron ellos
Sobre cudl era mejor.
ALETI0. -Fué un nublado
De simple pecho engendrado,
Deshecho luégo en 156 viento ;
Mas estotro encendimiento
No puede ser apagado,
Ni se cierra
El postigo de la guerra
En tales siervas de Dios,
De quien habrd mds de dos
Bobre la haz de la tierra.
Y dun os digo
Que, en falta de otro enemigo,
Porque la paz se turbase,
Que hay alp na que holgase
De no tanm‘ln consigo.
Sus conquistas,
De las unas 'gmr baptistas,
A que son aficionadas,
Suelen llegar 4 pufiadas
Contra las evangelistas,
Bus contrarias,
Inmortales adversarias.
Ved si fueron los san Juanes,
Al cabo de sus afanes
Y fatigas ordinarias,
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Bandoleros;

Mas, si no son caballeros,

A las monjas no les placen,
Y desta cansalos hacen,
Despues de muertos, guerreros
Con espada.

Y 4 la bienaventurada
Magdalena, aungue mujer,
Hombre la quieren hacer,
Viendo ser apostolada ;

Y en sus cantos

No les basta darle tantos,
Como & santa muy bendita,
Pero quieren que compita
Con los apéstoles santos ,
Batallando,

Y que entre tambien en bando
A fin de sus liviandades.
Déjome otras liviandades
Que guiero pasar callando
Por no dar

Ocagion de os enojar,

Ni cuenta de mds flaquezas
Que & vueltas de las bravezas
Las suelen aprisionar.

Si asi fuese,

Como por vuestro interese
Lo decis, fuerza serfa,
Aletio, que por tal via

La religion padesciese,
Recibiendo

Tal dafio ; mas no lo sie do,
Va creciendo de contino ,

Y vos por muy mal can ino
Esas cosas componiendo
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No mirando

Que siempre van mejorando
Con Dios estas sus doncellas
Y el nimero santo dellas
Mis y mds multiplicando
Por Espafia.

Y una cosa es muy extrafia,
No desnnda de misterios,
Ver llenos mil monesterios
Desta bendita compafia
Piadosa,

Que con vida trabajosa,
Ajena de libertad,
Conservan su honestidad

Y la hacen gloriosa,

8in noticia

Del mundo ni su codicia.
Mal estais en la verdad;

¢ Pengais que sola bondad
Las guarda, y no su malicia?
1 Qué decis ?

i}sto, Fileno, que ois,

olo, mas no lo entiendo,
Eutendido estd, queriendo.
Y cierto, i lo sentis
A derechas,

Digo que son conirahechas

A veces gus santerias,

Por desmentir las espias

Y deshacer las sospechas

Y pisadas,

Viviendo tan recatadas

Como en tierra de enemigos,
Porque no habiendo testigos ,
No pueden ser acusadas,
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De se someter

A las lenguas que difaman,
Ni 4 las monjas que desaman
Dar sus brazos 4 torcer,

Ni la mano

Al enemigo cercano;

Mas con todas estas mafias,
Se les entra en las entrafias
El venenose gusano

De Cupido,

Que les ablanda el sentido
Aunque esté como una pefia,
Y la carne halagiiefia

Sigue luégo su partido

Con razones

Que mueven los corazones
De las més bravas personas,
Y las tornan, de leonas,
Ovejas en condiciones,

Y las ligan

De suerte, que se mitigan

Y someten & enidados
Amorosos y penados,

Que las incitan y obligan

A pensar,

Y pensando, 4 desear,

Y deseando, 4 querer,

Y bien queriendo, 4 caer
En las ondas de la mar.

Y ser puede

Que cuando asi no sucede
Por haber impedimentos,

Al ménos los pensamientos
No hay torno que se los vede.
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No lo cren,

Aletio, pues no lo vao, .

Ni vos lo debeis creer;
Levantado debe ser

De &lgun malino deseo;

Ni conviene

Afirmarlo, pues que viene
De gana de decir mal,

Que es dolencia general

Y que en el mundo se tiene
Ya por uso;

Patrafias son que compuso
Por ventura algun uglar;
Y queriéndolas probar,

Os hallaréis muy confuso.
No creamos,

Si os place, lo que miramos ,
Mas, segun lo que leimos,
Hablamos de lo que vimos,
Lo visto testificamos.

Una vi

En cierta tierra do fuf
Veeino dos afios buenos,
Con un hombre muy de ménos
A quien di6 parte de si;

Y tan dada;

Que siendo mon?a encerrada,
Forzosamente alli puesta,
Del monesterio traspuesta,
Se le vino 4 la posada,

Do tenia

Por dulce la compafifa

Que su locura le did,
Miés porque ella se venci6
Que porque ¢l la merecia
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Ni trataba

Tan bien como la gozabaj
Y era ldstima de ver
Cémo tan linda mujer

En un hombre se empleaba
Tan grosero,

Que si llegédra primero
Que ella el velo se tocdra,
Pienso que no le tomdra
Para mds que acemilero,
Veis aqui

Lo queos digo ser asi,

Y puedo bien afirmallo
Mejor que no vos negallo,
Porque yo los conoei

En su morada,

Y la vi cabe él sentada
Con una saya de frisa,
Remendando una camiga
Que estaba wnal baratada.
Y tenia

Otras cosas que os podria
De vista testificar,

Y no las quiero contar
Por excusar longueria

Sin razon;

Mas de ajena relacion
Supe una vez una cosa,
Que, si no fué mentirosa,
Fué de gentil invencion
De pecado:

Dicen que en tiempo pasado
Una dama de un convento
De harto merescimiento ,
(C'nro nombre estd callado,
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No miré,

Y cuando no se catd,
Sinti6 crecer la barriga,
Con noticia de una amiga,
A quien lo comunicd

De la cual,

Como persona leal,

En tan terrible jornada
Fué servida y ayudada
Con corazon liberal.

Ella era

Bu secrata consejera;

Ella la que la encubria,
La que por ella suplia,

Y al cabo fué su partera.
Ella daba

Recaudo 4 lo que importaba,
Hasta que el tiempo llegd
Que ver la luz desed

Lo que en tinieblas estaba.
Y llegado,

Allf se hizo doblado

El trabajo de las dos,

Bi no socorriera Dios,

Que 4 todo desconsolado
Busca y llama.

Estando la pobre dama

En dos peligros metida,
De una parte el de la vida,
Y de otra el de la fama
Pregonera,

La discreta compafiera

Ya de éntes sabiamente
La fingia estar doliente,
Y la tuvo de manera

e T
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Prevenida,

Apartada y defendida, -
Con solamente una sarga,
Que al fin descargd su carga
Sin ser de nadie sentida.
Mas valié

Que era noche, y Dios le dié
Lugar para se valer,

Y tiempo para pener

En cobro lo que nascib
Con ventura,

Metiendo la criatura,
Envuelta en cierta ropita,
En una sotil arquita,

La llave en la cerradura,
Ordenada

Con tiempo y aparejada
Para tal nccesidad,

Y para mds brevedad,
Con un buen cordel atada
Gentilmente,

Y con priesa diligente

Se fué con ella 4 un lugar
Do podia bien mirar
Cuéndo pasaba la gente;
Y en llegando,

Vi6 uno andar paseando
Calle arriba, calle abajo,
Que ventura se le trajo
('ual lo estaba deseandog
Que alli 4 escuras

Buscaba sus aventuras,
Muy callado y muy contrito §
Y llamédndole pasito,

Con voz llena de dulzuras
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Y de amor,

Le dijo: « {Ce, ce, sefior!y

El respondié: a|Ce, sefioral—
Paréceos, sefior, que es hora?—
ola {auede ser mejor,

Dijo él.—

Pues asid de este cordel

Dijo ella, y desta ar uili&,

En que va mi hacendilla

Y rosarios y el joyel

Que sabeis;

Ponedlo donde quereis,

Y volved luégo por mi

Al lugar que os escribi,

Porque alli me hallaréis ;

Y corred.—

Descuelgue vuesa merced ,

Dijo él; que es tiempo ya,

Y en un punto soy acé

A sombra de esta pared.»

Y tomado

Con sus manos el recado,

Y pensando que hurtaba

Bogas, y que la burlaba,

El al fin quedé burlado;

Porque yendo

A su posada corriendo,

A un amigo lo mostré,

Y abierto el cofre, hallé

El pobre nifio gimiendo,

Bien marchito,

Pero vivo y muy bonito,

Y un anillo alli con él

Escondido en un papel,

En este tenor escrito,
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Bien borrado:

« lﬁOh vos, que llevais hurtado
nEl tesoro que aquf va,
»Guardadlo, que no os serd
% Por mi jamas demandado

1 Ni pedido;

» Pero suplicoos y pido

» Por el 4nsia que me queda,
»Hagais de suerte que pueda
» Por tiempo ser conoscido l»
El quedé

Corrido cuando se vi6
Hecho por fuerza ser padre
Del infante, cuya madre
Nunca jamas conoseid.

Viudas,
Bien sentis
De eso, Aletio, que decis
De casos asl donogos,
Que son cuentos fabulosos
Comio aquellos de Amadis,
No penseis
Que con ellos ofendeis
Las monjas santas honradas
Pues se estdn por si loadas,
Aunque vos las deeloeis,
Quédense éstas,
Y mirad si teneis prestas
Las manos del mal decir
Parsa llagar y herir
Tambien las viudas honestas.
No por cierto;
Més querria verme muerto
Que & las de tal condicion
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Que honestas y cuerdas son
Hacer agravio tan cierto.
Mas, juzgadas
Por esta ley, y sacadas
Las que podeis escoger,
No habria muchas, d,mi ver,
Que puedan ser agraviadas
De este cuento.
Por Dios, que sois avariento
De virtud y compasion,
Pues que coutra aa aficion
Mostrais el mal pensamiento.
; No os parece
&ua 4 los buenos pertenece
Con las tristes lastimadas
Viudas y desamparadas
Mostrar donde se merece
Caridad,
Y haber de ellas piedad?
En verdad yo se la he,
Salvo aquelr as que yo 8é
Que lo son por voluntad.

Hay alguna

«n sin bien y sin fortuna,
Tan cruel 6 tan liviana
Que sea vinda de ganaf
Mas cierto de veinte y una
Que por sello
No se tuercen un cabello,
Y muchas, si se buscasen
Yen secrato examinasen,
Que fueron la culpa de allo.
Doloridas
Anguatmiu b aﬂlgldu
Las veo, y sin
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Llorando la compafifa

De que se hallan partidas
En la edad

En que més necesidad

Por ventura tienen de ella,
Juntindose esta querella

A la pena y soledad

Que cobraron

Cuando solas se hallaron.

No os engafie su llorar,
Porque lo suelen usar

Con los mismos que mataron
Por ventura,

O por ¢dio que les dura,
T'ienen su muerte por buena,
O al ménos no les da pena
Verlos en la sepultura,

Por poder

Més libremente hacer

A solas nueva,moneda ;

Y la que més ilora, queda

A veces con mds placer,
Muy pagada

De verse ya libertada

Mas &i alguno la visita,
Luégo estd la lagrimita

En el ojo aparejada

Por el muerto.

No estais, Aletio, en lo cierto,
Porque de estas muchas tales
Vierten ligrimas leales,

Sin dejar nada encubierto

Ni fingido

En su secreto sentido,
Publicando con amor
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El verdadero dolor

Que tienen por su marido,

Como vemos

En muchas que conocemos

Y de las que nunca vimos,

Por nuevas ciertas oimos

Fidelisimos extremos

De tristeza,

Cual la mostrd con pureza

Y constante corazon

Porcia, hija de Caton,

Con grandisima firmeza.

No os lo niego;

Mas aconhortasen luégo

Las més viudas de sus penas,

Esas de tierras ajenas

No las metais en el juego,

Que son vanas,

Muy curiosas y profanas,

Fundadas en vanagloria,

Por dejar de sf memoria

Esag griegas 6 romanas.

Y al presente

Hallaréis en el Oriente

Y en la India occidental

Esa costumbre bestial,

Usos y fines de gente

Tan perdidos

Y 4 vanidad sometidos,

Que con fiestas y placeres

Be abrasan muchas mujeres

Cuando mueren sus maridos,

No hablamos

De esas, con quien no tratamos
y extranjeras,



Bino destotras caseras,

Con quien damos y tomamos

Comunmente ;

Que aunque més las atormente

Boledad y desconsuelo,

Y con verdadero celo

Queden fiel y limpiamente

Lastimadas,

Presto son aconhortadas,

Al ménos las de Alemafia;

Acé las de nuestra Espafia

Van algo mds entonadas

De prestado ;

Mas al fin aquel cuidado

Be les aparta y apoca,

Quedando sélo en la boca

El nombre del mal logrado.
Fruexo. Mal seria

Bi durasen todavia

Las congojas y dolor

En aquel mismo tenor

Que estaban el primer dia.

No se signe

Que toda viuda se obligue

A siempre siempre llorar ;

No hay tristeza ni pesar

Que el tiempo no la mitigne

Y consuele ;

Y 4 vueltas de lo que duele,

Biempre hay algo que hacer,

Que les ayude 4 poner

En olvido lo que suele

Dar pasion:

La buena gobernacien

De su casa y de sus cosas,
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Y otras obras piadosas
Que Jes dan ocupacion
Virtuosa,

La vida triste penosa

Con virtud aconhortando,
Por pasatiempo tomando
La soledad trabajosa.

Bien hablais;

Mas otra cosa olvidais

Con que ellas mds propiamente
Mitigan el accidente

Del dolor que publicais
Tan entero,

Que es pasar por el primero
Amor del otro marido,

Y puesto aquél en olvido,
Pensar en éll venidaro,
Bien escrita

Traen aquella muy bendita
Bentencia consoladora:
uLa mancilla de la mora
Con mora verde se quita.»
Y no dura

Aquella negra tintura

De la muerte del difunto
Miis de llegar aquel punto
De probar otra ventura
Semejante;

De la mujer mds constante
No se debe esperar mds,
Porque olvidan lo de atras
Por ir tras lo de adelante.
Moza 6 vieja,

Todas son de esta consejs,
De se tornar 4 casar,



Y de no lo dilatar
Cuando hallan su pareja
Tal con tal ;
Muchas veces por lo cual
Se hacen otras locuras,
Y no pocas criaturas
Be dejan al hospital,
Desechados
Los hijos 6 maltratados,
En poder de su padrastro,
Sin més respeto ni rastro
De los padres ya pasados.
Y entre tanto,
Despues de aquel primer llanteo,
Miéntras dura la viudez,
Hasta que llegue la vez
Do este otro término santo,
Son de ver
A quien lo sabe entender
Sus deseos, sus secretos,
Sus desinios y concetos,
Su tramar y revolver,
Y sus cuentos,
Motivos y pensamientos;
Cuanto se dice y replica,
Cuanto se trata y platica,
Todo huele & casamientos.
Su ayunar,
Sus limosnas y rezar,
Su velar y su dormir,
Su suspirar y gemir,
En aquello va 4 parar
. Deboleo;
Aquel es el jubileo
Por quien hacen romerfas,
TOMO XXXI% 3



Y 4 veces hechicerfas

Por alcanzar su deseo}

Y alcanzado,

Luégo sale otro nublado ;
Por eso rogad é Dios

Que os guarde, Fileno, 4 vos
De ser con viuda ¢

. Si se nota,

Razon es de carta rota,
Aletio, lo que hablais,

Y parcce que jugais

Con ellas & la pelota.

Si tan dadas

A casarse y tan penadas
Como vos decis, estdn,
Argumento es que serdn
Muy buenas siendo casadas;
De manera

Que podré vivir quien quiera
Con descanso y alegria,
Tomando por esa via

La viuda por compafiera,

. Muy siniestra

Opinion es esa vuestra;

Y si 4 mi no me creeis,
Podeis probar, y veréis

A qué sabe la menestra

Que os darén,

A la hambre no hay mal pan,
Cuando estamos deseosos,

" X 4 lo dulce los golosos

De buena gana se van.

Y asi ellas,

Miéntras saltan las centellas
De aquel fuego y agonia,
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Con cualquiera compafifa
Ponen fin 4 sus querellas,
Hasta ver

Con el tiempo y conocer

8i en el nuevo desposado,
Despues de bien apalpado,
Hay algo que aborrecer.
Mas despues,

8i por ventura no es

Tan 4 su contentamiento,
Luégo el negro casamiento
Comienza 4 dar de traves
Con desgrado,

Y cualquier tacha 6 pecado
Que en el marido se siente,
Es en el que estd presente
Muy mayor que en el pasado
Que si fuera

Vivo ver no le quisiera,
Despues de muerto le ama,
Y en su defensa le llama.
Ved qué donosa manera

De discante;

Que aunque ’haya tenido ante
Por marido algun escuerzo,
Luégo toma en él esfuerzo
Para ponerle delante

Por memoria ,

Trayéndole por historia
Contra el nuevo sucesor,
Oponiéndole el amor

Y bondad del que haya gloria;
Al cual quiso

Enviar 4 paraiso

Por mértir de sus encjos,
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Y alli lo tiene ex los ojos,
Como gi fuera Narciso,
Puede ser
Haber alguna mujer
De seso ménos templado;
Mas no siendo vos casado,
%(;émo lo podeis saber?

i querria;
Mas al tiempo que solia
Mirar m4s en estas cosas,
Vi muchas harto donosas,
De quien contar o8 podria ;
Mientra estuve
En lugares por do anduve
Tras la cérte encantadora;
Y se me acnerda dun agora
De una huéspeda que tuve,
Madrigada,
Que habiendo sido casada
Con dos maridos primero,
Lo estaba con el tercero
Cuando alli tuve posada.
Los primeros
Decia que eran caballeros,
Grandes y ricos dotores,
Pero no tan hacedores
Cuales ella en vivos cueros
Los queria,
Ni como se los pedia
Su corazon deseoso;
Y el uno diz que potroso,
Hablando con cortesia;
Y la fama,
Que los secretos derrama
Publicaba, y era cierto,
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Ser alguno de ellus muerto
Por contiendas de la dama
Sin paciencia;

Que no le vali6 la ciencia
De Baldo ni de Galeno ,
Padeciendo, como bueno,
Sobre cuernos penitencia
Sin razon.

Y por su misma ocasion

Y otras causas de ruido
Con el tercero marido
Naci6 tambien disension
Y quistiones,

Enojos y turbaciones,
Diferencias y rencillas
Tan grandes, que 4 referillas
No me bastan mis razones.
Tal andaba

La cosa, y ella tan brava,
Que no se os puede decir ;
Y comenzando 4 refir,

Sus dotores alegaba,
Blasfemando ;

Y decia suspirando :
«Dotor Juan, ¢ quién te llevd?
Muriera contigo yo

Para no vivir penando,
Como muero

Con este torpe grosero,
Perezoso, haragan,
Chocarrero, charlatan,
Alfarnate, mesonero,
Dormidor. »

Esta forma de loor,
Caricias y bendiciones,
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Eran lae salutaciones
Del marido pecador
Cada dia,
Alegando todavia
Con los dotores pasados,
Que fueron martirizados
Con la misma tiranfa.
Y el pobreto
Pasaba, como discreto,
Por las més de estas querellas,
Sabiendo la causa de ellas,
Y deciame en secreto,
Sonriendo :
g Veis el bien que estéd diciende
De estos dotores que canta?
Yo os voto 4 la casa santa,
Que ella los maté rifiendo
Como & mi.»
Ved, ahora, Fileno, aquf
Por los casamientos tales
Do viudas pestilenciales
Lo que se sigue de alli,
Por estar
Ya muy diestras en notar
Buenas y malas maneras;
Y como son ya matreras,
No se pueden engafiar
Ni rendir.

FiLexo. Mala forma de argiiir
Es que por una medida
De esa mujer desabrida
Querais, Aletio, medir
Las honradas,
Corteses y bien criadas,
Por el mundo repartidas,



Honestas y comedidas, -
Coutinentes y templadas

Y discretas ;

Y por pocas no perfetas
Penseis condenarlas todas.
Al fin, las més quieren bodas,
O piiblicas 6 secretas;

De las cnales

Salen cuentos muy reales,

Y algunos malos recados

Y partos disimulados,
Ascondidos en costales

Peor rincones,

Con sutiles invenciones

De dar color 4 lo hecho,
Porque no pierdan derecho
Sus honras y presunciones.
Mas dun éstas

Que en demandas y respuestas
Se saben bien gobernar,

Se podrian perdonar,

Porque hay otras deshonestas ,
Desmandadas,

Y de esto tan descnidadas,
Con el vicio 4 gue se dan,
Qua por do quiera que yan
Dainn rastros y pisadas

Del delito,

Que llega & ser infinito
Desque una vez se comienza,
No teniendo en él vergfienza,
Ni modo en el apetito;

Mas tornando

A las que lo van callando,

| Ay Diog, y cuén pocas son
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Las que con su tentacion

No estédu siempre batallando!
Bien que halla

El rigor de esta batalla
Alguna vez resistencia,
Porque la fama y prudencia
Suelen servir de muralla

O de freno;

Mas no o8 engafien, Fileno,
Las tocas azafranadas

Ni las colas arrastradas

Por ¢l polvo y por el cieno,
A pensar

Que todo se ha de juzgar

Lo que anda en las conciencias
Por aquellas aparencias

Y sefiales de pesar
Lisonjero,

Ni aunque fuese verdadero ;
Porque 4 sombra de aquel luto
Anda el ojo disoluto

Y el corazon carnicero,

Solteras.
Ya que veo,
Aletio, vuestro deseo
Y propésito crael
De con esa lengua infiel
Llevarlas todas arreo,
De tal arte
Levantando el estandarte
De mal decir y hablar,
Quiero de nuevo probar,
Y tentar por otra parte
Las almenas,
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Y ver si culpas ajenas

Por ventura os darédn alas
A decir bien de las malas,
Pues decis mal de Ias buenas,
Como veis.

Veamos lo que diréis

De las mujeres solteras.
No son cosas decideras,
Fileno; no me tenteis,
Que desmayo;

Hiégoos saber que no trayo
Suficiencia ni caudal

De poder bien decir mal
De gente de tanto ensayo,
Cautelosa ;

Mas, porque es algo dudosa
La materia que tratais,
Aclardme, si mandais,

Un poco mds esa cosa

Que pedis,

Las solteras que decis,
Cuédles son, si lo sabeis,

Y qué nombre les poneis
Y lo que de ellas sentis.
Soy contento :

o que de este nombre siento
Es un linaje de gente

Que vive mds libremeate,
De todas leyes exento ;

No obligadas

A ger viudas ni casadas,

Y ménos 4 religion ;
Doncellas ya no lo gon
Ciertas ni Euun imuladas,
Como quiera
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Que este nombre de soltera
Tambien se toma por bueno,
Ya, ya lo entiendo, Fileno,
Y gé toda su manera:

Son mujeres

Que para darse 4 placeres
Tienen gracias singnlares,

Y para darnos pesares
Bastantisimos poderes ;

Son llamadas

Mujeres enamoradas,
Hembras del mundo profanas,
Damas tambien cortesanas,
Y otras ménos estimadas
Cantoneras.

Con reverencia rameras,
Etcétera de esta vez,

Y ulgunas de este jaez

Con nombre de costureras,
Y otras tales

Personas interesales,

Que fuera de los estados
Arriba comemorados

Son causa de muchos males,
De esas digo;

No por serles enemigo,
Pues no hay causa para sello,
Sino por ser despues de ello
Mas abonado testigo
Defensor.

Careced de ese temor,

Pues nadie puede ofendellas,
Ni decirse cosa de ellas

Que no sea en su loor;

Porque excede -



A lo que decir se puede

Lo que decir se podria,

Mas que el sol de mediodia
la noche que sucede.

Darme os quiero

O demandar con Homero

A las musas su favor,

Para contar gin error

El ejército guerrero

De grecianos

Que salié contra troyanos;

Y yo le pido tambien

Para sentir el desden

De tan tirdnicas manos,

Do se encierra

Més luenga y dspera guerra

Que fué aquella de Elena,

Porque de éstas anda llena

Toda la hez de la tierra

De contino,

Cuyo espiritu malino

Y pensamiento cruel

Nos vende por dulce miel

Su ponzofioso venino ;

Bestias fieras

De mil formag y maneras,

Lobas contino hambrientas,

Harpias crudas, avarientas,

Y leonas carniceras

O halcones,

Que viven de las prisiones

De sus ufias y sus picos;

Buitres que & pobres y riocs

Arrancan los corazones ;

Bacomanos, :
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Enemigos inhumanos,

Que roban en tierra llana,
Sedientas de sangre humana
Y de ropas de cristianos.

No haya mds,

Aletio, volved atras ;

Decid mal, pero més paso ;
Sed un poco méds escaso,
Que vais fuera de compas.
No consiento

Que con tanto atrevimiento
Os mostreis asi contrario

Al pueblo que es necesario
Para més adornamicnto

De esta vida,

Que 4 no estar asi afligida
De diversag profesiones

De hembras y de varones,
Seria muy desabrida

Y muy dura

Para toda criatura ;

Porque qor el variar,

Segun el refran vulgar,

Es hermosa la natura,

Y no en vano

Form6 Dios el cuerpo humano
De miembros tan diferentes,
Como los ojos y dientes

Son del brazo y de la mano.
Desiguales

Bon tambien los animales
Eu formas y condiciones ;
Cualesquier generaciones
Ticnen suertes especiales
Que loar;
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Los pescados de la mar,
Arboles, hierbas y plantas,
Con diversidades tantas,
Que no ge pueden contar
En presencia

Porque a uella diferencia
Y diversidad de cosas
Las hace muy més hermosas
Y de mayor excelencia

Y perficion,

Y por la misma razon
Est4 muy bien ordenado
Que haya hembras en su estado
De diversa condicion

Y poder ]

Para pesar y placer,

Y lo que més se requiere ;
Y quien lo contradijere
Terné tan mal parecer
Como vos.

Librenos, Fileno, Dios

De hacer tal travesura,
Que 4 las obras de natura
Contradigamos los dos
Locamente ;

Pero gran inconveniente
Y peligroso embarazo
Beria meter el brazo

En boca de una sexpiente
Denodada,

Por decir que fué criada
Por la mano del Sefior,

Y por el mismo tenor

En la mojer endiablada
Que os despecha.



Alabo el alma que es hecha

A imégen de la divina,

Mas no la mente malina

Que tiene de su cosecha
Natural ;

Y aunque es tacha general
De todas, principalmente

Las tienen las que al presente
Entran en el memorial,

A las cuales,

Pues por leyes mundanales
Se permite el tal oficio,
Consintdmosles su vicio,

Mas no los descomunales
Desafueros

Con que & nobles caballeros,
A quien Dios libres ha hecho,
Hacen para su provecho
Tributarios y pecheros.

Sus maldades,

Engafios y falsedades,
Trampas, mentiras, ficciones,
Malicias y traiciones|,
Bajezas y poquedades

Y falsias;

Cubiertas hipocresias,
Tramas, astucias, cautelas,
Trampantojos y novelas,
Trafagos y burlerfas

Y finezas;

Ardides y sutilezas,
Embustes y embancamientos,
Dobleces de pensamientos,
Desvergiienzas y vilezas,
Presunciones,
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‘Falsas disimnlaciones,
Novedades y entremeses,
Contracambios y reveses
Y baratos 4 montones,

Y mudanzas;

Tratos dobles, asechanzas;
Aleves y deslealtades,
Injustas enemistades,
Crueldades y venganzas;
Demasias,

Befas y descortesias,
Enfados, ascos, hastios,
Esquivezas y desvios,
Desprecios y roberias

Y Aaspojos;
Atrevimientos, antojos,
Fieros despechos, ultrajes,
Resabios de mil linajes,

Y lagrimas en los ojos
Asestadas,

Falsamente derramadas,
Con fingidas aficiones

O falsas denegaciones
Indignamente tomadas
Por partido,

Para poner en olvido

Con sobrada ingratitud

El servicio y la virtud
Que de vos ha recibido.
Bon diablos

Detras de aquellos retablu,
Con que nos sacan de tiento,

Que aungque los domhlf y siento,

ngomm
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Para hablar de estas gentea
Y de sus obras y menguas
Aunque tuviege mil lenguas,
Y todas muy elocuentes.
No peneis

Por ellas, 8i me creeis,

Ni las debeis desear;
Porque para mal hablar

Os basta lo que teneis.

Yo no niego

Poder ser dafioso el juego
Al que & jugar quiere darse,
Ni dejar de calentarse

El que anda cerca del fuego ;
Mas mirad

Que, pues teneis libertad
De guardaros, useis de ella,
Y no cargueis la querella
Bino 4 vuestra voluntad.
Provocaros

Pueden, pero no forzaros,
A que gusteis de su miel,
De suerte que de su hiel
Podeis muy bien apartaros
Y holgar;

Pero no podeis negar,
Aletio, que muchas de ellas
No son zermoaa.s y bellas
Y sabrosas de gozar

Y dispuestas,

Aparejadas y prestas

A convites y banguetes,
Regalos y sainetes,

Y regocijos y fiestas,

Y lindezas;
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A galas y gentilezas,
Vestidos, pompas y arreos,
Con que con dulces deseos
Nos alivian las tristezas

Y pesares,

Con gracias particulares
De danzar, cantar, tafier,
Que suelen bien parecer
En los tiempos y lugares
Que conviene,

Con que el hombre se despene
Y deleite en las oir,

Con libertad de decir

Lo que en el corazon tiene,
Sin ruido

De madre ni de marido,
De tornos ni campanillas,
Ni de tocas amarillas,
Que os hacen andar tullido
Y penado,

Cuando sois enamorado
En otras partes mejores,
Do el palacio y los primores
Suelen ser mate ahogado,
Por faltar

La libertad y lugar

Que sobran 4 las solteras,
Con gracias de mil maneras
De que se suelen hallar
Rodeadas,

Y muchas de ellas dotades
De virtudes excelentes,

No pocas de las presentes
Y muchas de las pasadas,
Bus iguales; -
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Thais, Flora y otras tales,
Y Safo con armonia,

Y Leoncia, que sabia

Las siete artes liberales,
Enlodadas

Quedan més que no loadas
De esas gracias que alegais,
Y cierto vos las dejais

En mal logar empleadas,
Siendo buenas;

Porque esas gus cantinelas
Y miisicas, yo las llamo
Los cantares del reclamo
O cantos de las sirenas
Mal sentidos.

Pues las galas y vestidos
Que tanto pueden y valen,
Decidme : de dénde salen,
Sino 4 costa de perdidos
Que las dan?

Y el placer tras que se van
Es la manzana de Eva,
Que le sale al que la prueba
Al precio de la de Adan.
Ni alabeis g
Tampoco, pues no debeis,
Aquellas sus libertades,
Que son deshonestidades,
8i por nombre las quereis
Conocer ;

Tan solteras suelen ser
Para mal, y desenvueltas,
Que conviene echarles sueltas
Porque las han menester,
Y édun trabones



Contra las inclinaciones
Que tienen de liviandad,
A la cual la libertad

Les da grandes ocasiones;
Y es la entrada

De la costumbre malvada
A que despues se van dando
Por oficio, y ley tomando
La vida desvergonzada,
Que es la fuente

De do sale la corriente
De tanta bellaqueria,
Teniendo por granjeria
Vencernos piblicamente
Sus deleites ,

Usando de mil afeites

Y suciedades sin cuenta,
Por hacer mejor su venta
A fuerza de los aceites

Y posturas,

Deformando sus figuras
Para salir por las plazas
Con pléticas y trapazas
Engafiadoras, escuras

Y bellacas

Sacalifias, redrosacas,
Todas 4 fin de robar:

En lo cual son de loar
Las ovejas y las vacas
Muy més que éstas,

Pues se muestran més honestas
Con los toros y carneros,
No les pidiendo dineros
Por las semejantes fiestas
De natora.
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La yegua tiene mesura

De no pedir al caballo
Interese por dejallo

Gozar de su hermosura.
Mirad cudles

Son los brutos animales,
Que la hembra con el macho,
Sin ningun precio ni empacho,
Se juntan como leales

A placer;

Sola la falsa mujer

Pone en recreacion

En despojar al varon

Los cueros, si puede ser.
Gudrdense ellos

De no venir 4 perdellos;
Mire por si cada uno;

Que ellas 4 ﬁalan ninguno
Tirardn por los cabellos

Ni pestafias.

Tiranle por las entrafias
Salteando con el gesto,
Urdiendo por el fin de esto
Diversas artes y mafias
Cautelosas ;

Que bien que nos son forzoeas
Por el rigor de justicia,

La fuerza de la malicia

Las hace muy poderosas:
Con las cuales

Hacen insultos y males,
Robos, fuerzas y destrozos,
Que en el monte de Torozos
Nunca se hicieron tales;
8on polilla
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De las bolsas y mancilla,
Y céncer de cortesanos
Cruel , que no hay cirujanos
Que lo curen en Sevilla

Ni dun en Roma;

Son el pulgon y carcoma
De la vifia y de la casa;
Vasijas en que se envasa
Cuanto se hurta y se toma,
Corre y gana;

Mirad la cérte romana ,
Que en estos silos ensila
Cuanto Marta diz que hila
Y cuanto Pedro devana,
No hableis,

Aletio, que no sabeis

Esas cosas cdmo van;
Mirad que dice el refran
Que creais lo que veréis
Solamente ;

Y cuando fuerdes presente,
HRomano divito more.

No hay, Fileno, quien ignore
Que hablais como prudente
Concertado;;

Y si veis que voy errado,
Corregidme con paciencia;
Pero cierto acd en ausencia,
De muchos soy informado
Que hay ramera

Tan hébil y tan granjera,
Que, 4 falta de mejor paga,
En breve tiempo se traga
Una calonjia entera

Con regreso;



Y sin fulminar proceso,

Be mete en la posesion,

Comiéndola 4 diserecion

Hasta no le dejar hueso;

Y mujeres

Que gastan en alfileres

Mis que algunas en faldillas,

No comiendo sin vajillas,

Y pagando de alqui%ures

Necesarios

Y en tributos ordinarios

Muy gran suma de ducados,

Que pienso no ser ganados

A coser escapularios

Ni 4 hilar,

Pues si queremos entrar

Por nuestra cérte espafiola,

Ella nos bastaré sola

Para poder murmurar

De tal fusro,

Do ge va tanto dinero

Desde aquel tiempo que dun era

Viva Isabel de Herrera

Y Quartal el despensero,

Su querido,

Y otras que habeis conocido

Despues acé mds modernas,

Apafiadoras eternas

De todo lo que han podido.

Son langosta,

Que despues que se regosta

A la espiga candeal,

No hay bolsa tan liberal

Que no se le haga angosta.
Firexo. No creais
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Ser tanto como pensais;
Porque en todo hay su medida.
Por Dios, que me dais la vida
8i esa virtud les ballais..
Mal diréis
Lo que de ellas entendeis,
Negando tan 4 la llana,
Pues solamente Fulana,
Que vos muy bien conoceis,
Bastaria,
Segun su gran tirania,
Que muchos saben de coro,
A tragarse todo el oro
Que de las Indias se envia.
Pues los dafios
Que demas de estos engafios
Y robos suelen causar,
No hay quien los baste 4 pintar,
Ni 4un pensar en muchos afios
Las quistiones
A que nos dan ocasiones,
Cuchilladas y ruidos,
Do muchos quedan heridos
O muertos por los cantones
Desastrados.

Cudntos gentiles soldados

valientes de loar

Han quedado al hospital
Y vivido deshonrados
Con querellas,
Y hecho campo por ellas,
Donde quedaron tendidos,
Y otros muchos consumidos
En sus brasas y centellas,
O cobrado
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Males que les han durado
Hasta meterlos so tierral

Y ellas al fin son la guerra
Que mds hombres ha tragado
En Poniente ,

Y en Italia mayormente,
Que es sepulero de naciones.
No se excusan disensiones
Do quiera que hay mucha gente;
Y si fuese

Ya posible que no hubiese
Mujeres de esta valia,

No por eso dejaria

De valer el interese

Muy de véras.

Alcahuetas,

No son solas las solteras
Las que van por tal camino,
Bien decis, porque contino
Andan otras aparceras

Cerca de éstas,

Que no son ménos molestas,
Y son sus colaterales,

Que las sirven de oficiales
En demandas y respuestas
De sus tramas.

Algunos las llaman amas
Honestas, viejas pobretas,
Cuyo nombre es alcahuetas,
Sin méds andar por las ramas,
Muy sin pena

Por calvos venden arena; -
B8 gente de rapapelo

Que de nadie tienen duelo
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Por comer 4 costa ajena,
Unas duefias,

Amorosas, halagfiefias

En sus gestos y visajes,
Van y vienen con mensajes,
Mas son algo pedigiiefias

Y pesadas;

Y como estén desarmadas
Algunas veces de muelas,
Chupan como sanguijuelas
La sangre, muy mesuradas,
Dulcemente.

Es pueblo muy diligente
En prometer y mentir,

Y nunca se arrepentir,
Porque no se lo consiente
Su maldad.

Ninguna seguridad

Os da su prometimiento,
Porque han hecho juramento
De nunca decir verdad

Sin cohecho ;

Y 4un con ¢] no hay nada hecho
Porque esta gente engafiosa
No tiene fin 4 otra cosa

Sino sblo 4 su provecho;

Y su intento

No es que vuestro pensamiento
Venga jamas en efeto,

Sino que su falso peto
Quede del vuestro contente
Miéntras tratan,

Ellas mismas desbaratan
Los negocios 4 las veces,

Y como falsos jueces,



— m o—
Los estorban y dilatan

8in constancia;

Y con mucha vigilancia
Van alargando la cura,
Porque mientra el pleito dura
Dare tambien la ganancia
Todavia,

Y crezoa la roberia

Por no mentiros en balde,
A nadie quita el alcalde,
Aletio, su granjeria

Con razon;

De cualguiera condicion
Que el servicio pueda ser,
Nadie lo quiere hacer

Sin esperar galardon.
Todos van

A sombra de aquel refran,
Que el abad, adonde canta,
De alli se dice que yanta
Y suele ganar su pan
Ordinario.

Digno es el mercenario
De su jornal cotidiano ;
Ninguno trabaja en vano
Ni quiere ser tributario
Del servicio

Bin esperar beneficio;
Cuanto mds, que estas terceras
Algunas son verdaderas
Y hacen bien el oficio
Comenzado,

Que si no fuese guiado
Porsu mano y terceria,
Pocas veces se vernia
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Al fin de lo deseado.

Parte son

A veces de conclusion

Y medio con la persona ;
Que ella mesma se aficiona
A teneros devocion;

Con las cuales

No van tampoco leales,
Porque son dobles espias,
Y quieren por ambas vias
Mejorar sus cabezales

Sin sudores,

Como buenos corredores
Que de ambas partes apafian
Y ellas mismas las engafian
Por comer de los amores
Semejantes.

Asi son participantes

De los pechos y provechos
Y despachos y despechos
De los tristes negociantes
Que desdefian.

Ellas las joyas empefian
Por tener causa y color

De pedir al amador,

Y las amuestran y ensefiay
A pelear,

Fingir y disimular,
Rehusar y prometer,
Dilatar y encarecer,

Con nunca se les quitar

De la oreja.

Guérdeos Dios de tal pareja
Y de la ley en que vive,
Segun lo que Ovidio escribe
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De cierta malvada vieja.
Sus reportes

De parte de sus consortes
Siempre van con intencion
De demanda y peticion,
Porque allf vanqos deportes
A parar;

Y si aquello no hé lugar
Por lo muclio que han llevado,
Vienen 4 pedir prestado
Para nunca lo tornar.

En rebato

Estais puesto cada rato

Con ellas; que no hay reparo,
Porque os venden siempre caro,
Y compran de vos barato
Cualquier cosa.

Tna vieja maliciosa

Que de esta arte conoci,
Me trajo una vez 4 mi

Una demanda donosa,
Enviada

Por parte de otra malvada
Con dos anillos groseros,
Harto pobres y ligeros,

Y una manilla quebrada,,
Que pesado

Todo ello, y bien contado,
{uatro escudos no valia;
Pero con ello queria

Hacer un cambio forzado,
Y mandaba,

8i servir la deseaba,

Que yo recibiese aquello

‘0 aue pusiese sobre ello
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Si alguna cosa faltaba;
Y tomados
A cuenta los lacerados
Anillejos y manills,
Le diese una cadenilla
De hasta veinte ducados j
Y 4un sobre esto,
La vieja de falso gesto
Que vino con el mensaje
Pedia su corretaje

. Para beberlo de presto
Tras la lumbre;
Y esta, en fin, es la costumbre
De aquella gente non santa,
Con que se acuesta y levanta
Para darnos pesadumbre
Y cunidados
Con reportes y recados,
Las més veces mentirosos,
Pero caros y costosos,
Envueltos en mil enfados
De dolor.
Trabajoso es el amor
Que por sus manos ge guia,
Porque os venden cada dia
A vuestro competidor ,
Y malean,
Mienten, burlan y trampean,
Urdiendo iales secretas.
Dios nos libre de alcahuetas,
De cualquier edad que sean,
Pues probadas,
Si son viejas son taimadss,
Avezadas 4 robar,
Y diestras en engafiar
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Por haber sido engafiadas,
Y maestras;
Y si mozas, no son diestras,
Porque les falta experiencia,
Y tienen otra dolencia,
Que luégo van dando muestras
Para si,
Y como toquen alli,
Es materia peligrosa,
Y no hacen despues cosa
Que valga un maravedf.

Oh cuitado

el cautivo enamorado
Que por medio de traidoras
Alcahuetas robadoras
Esperaba ser librado
De prision !
Porque cuantas ellas son ,
Y sus madres y madrinas,
Hijas , mozas y vecinas,
Todas van con intencion
De pelaros,
Roeros y desollaros
Por su parte cada una,
Sin misericordia alguna,
Hasta abriros y sacaros
Los livianos
Con mil ardides tiranos,
Astucias claras y ocultas;
Porque fit cito per multas
Elrobo donde hay més manos,
Yo no apruebo
Por buena, pues que no debo
La libertad de tal usv,
Pero tampoco la acuso,



—95—

Porque veo que no es nueve
Ni vedado. i

Siempre jamas se han usado
En al mundo esas mujeres ,
Que, como otros mercaderes,
Pueden vender su hilado ;
Muy peores

Son los hombres, y mayores
Tramposos y baratones.
Malvados, trincapifiones,
Renegadores, traidores

Y mialinos ,

Que hacen hechos indinos
Y cometen mil maldades,
Hurtando por las cindades
Y robando en los caminos.
Dejé estar

La cuenta particular

De semejantes estados,

Que siendo bien cotejados,
No podeis mucho ganar,

Y volvamos

Al punto que atras dejamos
De hablar en general,

Pues que ya del especial
En parte, Aletio, quedamos
Batisfechos;

Y si teneis més pertrechos
Que tirar sin piedad,
Soltadlos, 6 confesad

La verdad y los provechos
Tan sobrados,

Y consuelos sefialados
Honras y comodidades,
Ventajae y autoridades,



Y bienes acompafiados
De alegria,
Que la mujer noche y dia,
Por donde quiera que sea,
A los hombres acarrea
En su dulce compafifa
Natural
Que es tan universal ,
Que quien de ella ha carecido
Va fuera de lo acaecido
En esta vida mortal,
Y de aqui
Vemos que en el Genesi
Se escribe que Dios erié
Macho y hembra, y los junté
En conformidad alli;
De manera
Que por esta ley primera
Tiene el hombre obligacion
Al deseo y aficion
De tan dulce compafiera,
Y 4 creer
La autoridad y saber
Del poeta castellano
Que dice, y no en vano :
uGran corona es la mujer
Del varon.»

Avrrri0. Pasad al otro renglon,
Do dice, si 8é leer :
«Cuando quiere obedecer
A la ley de la razoa.»
Y cumplilla ;
Y con esta palabrilla
Queda, Fileno, borrado
Eso que habeis alegado



T S

En favor de esta hablilla

O sentencia ;

Porque si con diligencia
Examinarlo quereis,

Entre mil no hallaréis

Una que tenga obediencia
Verdadera,

Ni que 4 la razon se quiera
Someter de todo punto, .
8in que haya alli luégo junto
Alguna falta 6 manera
Desabrida.

Por una parte os convida

Y por muchas os despecha,
Mostrando bien que fué hecha
Para darnos mala vida.

ﬁ)g: animal
que bruto irracional,
Y;malvada bestia, 4 quien

Hizo Dios por nuestro bien,
Y ella piensa nuestro mal
Sin hartura !
h]mperfecta. eriatura,
echa para ser esclava,
Cruel, enemiga brava
Y soberbia de natural
I}Carecianta,
eneral y comunmente,
De razon, 6érden y ley;
Reino loco, donde el rey
Be rige por accidente
De contino !
No se puede tomar tino
A la hembra , ni le tiene,
Porque nunca va ni viene,

TONO LIXIX 4



Sino fuera de camino }
Desviada

De los medios, v allegada
Siempre més 4 Ios extremos ;
De do viene que la vemos
Por antojo gobernada,

En el viento

Volando su pensamiento,
Ora acd, ora aculld;

Nunca por el medio va,
Mas siempre fuera de tiento
Y mesura;

O como una pefia dura

Se queda, estando parada,
O corre desenfrenada

Tras el fin de su locura,
Que la guia ;

Una vez helada y fria

Muy més que el invierno frio,
Otra como el mismo estio
Inflamada en demasia,
Nunca alcanza

La hembre cierta templanza
De guiar tras la verdad

Ni tener en igualdad
Puesta jamas la balanza
Del querer :

O vos ama, sin poder
Encubrir lo que padece,

O sin ¢ausa os aborrece
Hasta no poderos ver

Y vengarse.

8i grave quiere mostrarse,
Pénese triste, pesada,
Rostrituerta, encapotada,
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Que dpénas deja miraree
Y si acuesta
A ger cortés y modesta,
Dejando la gravedad,
Da muestras de liviandad
Con risa ménos honesta,
Y mn{ presto
Aquella gracia del gesto,
Con que se muestra amigable,
$2 hace vituperable
En su hocico compuesto.
g: un hora iy

nta y gruiie, rie OT8 4
Es eébia y loca en 'III;] punto,
Osa y teme todo junto,
Y niega aliniémo que adora,
Y le vende;

- Quiere y no qniere, ni entiende
Lo que quiere ni desea ;
Consigo mismo pelea,
Contraria de s, ye ofende
gi destlmye_; :

e lo mismo (ue hu
Log::l;ue sabe no li) ml.l;'-e,y 5
Concierto ninguno cabe
En lo que ordena y concluye
Con razones,

Porque contrarias pasiones
Le perturban la razo

Y en una msma opinion
Tiene mucl@s opiniones.
Una dama,

De mejor gesto que &nm‘
Me acuerdo que vi en Toledo,
Con tanta safia y dennedo
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Como un toro de Jarama
Carnicero ,

Que en brazos de un caballero,
Casi bramando decia:

« {Qué desventura la mia,
Que no sé lo que me quiero I»n
Y de aqui

Nace, como siempre vi,
No poder en esta vida
La mujer ser entendida,
Porque no se entiende 4 sf,
De mudable,
Inconstante, variable,
Vaga, vana, charladora,
Deslenguada, mordedora,,
Mentirosa, intolerable,
Maliciosa,

Arrogante, imperiosa,
Mandona, descomedida,
Temeraria de atrevida,
Impaciente, querellosa,
Robadora,

Pesada, revolvedora,
Ambiciosa y avarienta,
Vindicativa, sangrienta,
Safiuda, amenazadora,
Envidiosa,

Descomunal, desdefiosa,
Creedora de ligero,
Idélatra del dinero,

Por quien hace toda cosa
Lisonjera;

Por ura parte santera

Y por otra muy profana,
Supersticioss, liviana,
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Adevina, hechicera,
Perezosa,
Deshonesta y lujuriosa
Cuando €l tiempo da lugar,
Dotora del paladar
Y tragadora golosa,
Regalada;
Por lama arte dada
A toda deli lc eza,
Y 4 ser de su gentileza
Curiosa y apasionada
Y & locuras
Y deleites y blanduras,
Y 4 caricias y hal
Y drevueltas y trufagos
Y secretas travesuras;
Guardadora
Del édio que en ella mora,
Hasta que halla sazon
De vengar su corazon,
Del cual es ejecutora
Muy airada ;
af ina, desvergonzada,
Y terrible, impetuosa,
Corajuda y furiosa,
Sipita y acelerada
Y eITera;
mable, dura y fiera,
rata, falsa, traidora,
Ba lde, pleiteadora,
Achacosa, insufridera ;
Por su vicio
Os zahiere el beneficio,
Y con voces entonadas
Y palabras muy osadas
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Defiende su maleficio

Y pecados.

Entre los mds sosegados
Siembra y enciende quistiones,
Conciertos y condiciones
No los tiene en dos cornades,
Ni verdades.

Burla de las amistades

Y hace de ellas barato ,

No metiendo en el contrato
Sino sus comodidades,

Y florea,

Juega y mofa y lisonjea,

Y muarmura gravemente,
Malsinando al inocente ,
Aunque ofendida no sea.

Es parlera

Y no ménos novelera

De cosas nunca sabidas,

Y relata las oidas

Contino de otra manera,
Afiadiendo,

Acrecentando y poniendo
De su casa la mitad ,

Y de cualquier vanidad
Muy grande historia haciendo.
Pues fiaros

De la que pensais amaros
No debeis, si sois discreto,
Porque no guardan secreto
Aunque muestren adoraros;
Y es doblado

El yerro ¢i con cnidado

La amonesteis que lo guarde,
Porque tanto ménos tarde
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8i se enoja ,

Y &i tambien ge le antoja,
Como de su natural

Sea infiel y desleal

Y vuelva presto la hoja.
Pues hablar

De su gran disimular

Y fingir causas compuestas
Con muy sutiles respuestas,
Es para nunca acabar

En un afio,

Trama y urde cualquier dafio
Y maldad en un instante,
Aplicando su semblante

A la fraude y al engafio,
Remedando

Con él y representando
Con muy fdcil movimiento
Cualquier caso 6 pensamiento,
Que la lengua va hablando
Falsamente.

No hay quien asi represente
Cualquier fdbula en su sér
Para dérosla 4 entender
Alreves de lo que siente,
8in conciencia.

Tened, Fileno, paciencia

Si me alargo, porque os quiero
Dar un ejemplo casero

En razon de esta sentencia.
Parad miéntes:

Yendo de gentesen ’
Me vine 4 hallar un dia

En una casa do habia



Aposentos diferentes ;

yo, estando
En uno de ellos cenando,
Entr6 por nﬂueﬂs parte

Una mujer de buen arte,
Mustia y triste, suspirando,
Que venia
Con una congoja pia
Y demanda de dinero
A cierto buen compafiero
Que por caso alli comia ;
Y en razon
De aquella su peticion,
Bin haber nunca tal sido,
Alegaba haber parido
Un hijo de maldicion,
mmﬁm’: jurab.

ella lo juraba,

Poniendo 4 D}os por testigo,
A un otro nuestro amigo
Que en ausencia se hallaba;
Informando
Punto por punto del cudndo
Y cémo aquello pasé,
Y el peligro en que se vi6;
Himilmente publicando
Bus pasiones,
Pobrezas, tribulaciones,
Trabajos, peregrinajes,
Con meneos y visajes
Conformes 4 las razones
Piadosas
Y palabras dolorosas,
Mostrando su desventura
Y la de la criatura
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Con légrimas abundosas,
Tan constante,

Miserable y elegan

Que mal afio en conclusion
Para Tulio Ciceron,
Aunque estuviera delante;
Que pudiera

Vencernos de tal manera,
Porque todos en oilla

Nos movimos 4 mancills,
Creyendo lo que no era;

Y creida,

Luégo fué bien proveida,
Y llevé ciertos ducados,
Dejéndonos lastimados

De verla tan dolorida

Y cuitada;

Y luégo que fué apartada
Fuera de aquel aposento,
Be fué 4 otro apartamiento
De aquella misma posada,
Donde habia

Gente, segun parecia,

Con quien ella mds holgaba,
Y cun quien no se mostraba
Tan triste y sin alegria.
Yo sali

Dende & un poco por ahi,
Y mirande por defuera,
Vila estar tan chocarrera,
Que apénas la conoci,
Asentads

En una mesa cuadrada
Con otros, puestos d- codos,
Alegréndolos 4 todos,
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De puro regocijada,
Placentera,
gg la tri_nt;a_:n' primera
ingun indicio en su car:
Que pensé que le durdra 5
Todo el tiempo que viviers.
Muy lozana
Hacia dela truhana,
Tanto, que, 4 mi parecer,
En mi vida vi mujer
Reir de tan buena gana.
Yo, espantado
De ver un tan gran nublado
En un momento esparcido,
Volvime medio corrido
Al aposento dejado,
Por probar
A enviarla 4 llamar ;
Vino luégo allf en presencia
Con la misma continencia
Y semblante de pesar
Que primero,
Mostrando ser valedero
Lo llorado y referido,
Siendo del todo fingido,
Mentiroso y lisonjero.
iQué diréis
esto, pues no podeis
Huir de tales fianzas
Y cautelas y asechanzas,
Por bien que en ello os mireis,
Ni escapar
De sus gorma.a de dafiar ?
Tantas son siempre las artes
Y astucias de todas partes
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Que tienen para engafiar
Los cristianos;

Aunque con indicios llanos
Las tomeis en el pecado

A vista de ojos mirado,

Y con el hurto en las manos,
Os lo osa

Negar, porque es poderosa
Con sus ardides sabidos

De embancaros los sentidos
Y dorar cualquiera cosa,
Por mds fea

Y manifiesta que sea,

Y ninguna hay que poder
No tenga de hacer creer

Lo que quiere que se crea.
Alargado

Os habeis, Aletio, y dado
Causa de nuevos aferes,
Pues decir mal de mujeres
Es hablar en lo excusado;
Que al fin somos

Sus mozog y mayordomos,
Obligados 4 sufrillas,

A querellas y servillas

Con piés y manos y lomos
Y hacienda;

Porque no hay quien se defien la
Contra su poder crecido,

Y es fuerza quedar vencido
Vos tambien en la contienda
Que tenemos;

Pero, pues seguis extremos
Contra cosa tan sabida,
Decidme por vuestra vida,
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i.oQué consejo tomarémos
8 soldados
Que ya estamos ocupados
En esta guerra sabrosa?
Gue pues es tan peligrosa,
Vivamos muy recatados
Sin desmanes,
Do los mismos capitanes
Tienen las mismas querellas,
Y que no fiemos de ellas
Ni dun un saco de alacranes
O de arena,
Pues el refran las condena
Do sabiamente sefiala
4 Que te guardes de la mala,
Y no fies de la buena. ;
Es forzado
Ser el hombre enamorado.
Al freir, pues, lo veréis,
Y 41a fin me lo diréis,
Cuando volvais del mercado.
Pues decid :
Ya que la contienda y lid
De mujeres tanto empece,
Segun 4 vos os parece,
Sabeis vos algun ardid
contraste
Tan suficiente, que baste
A huilla 6 4 vencella,
Porque el seguimiento de ella
No nos consuma ni gaste?
Yo confieso,
Fileno, que no sé deso _
nada, aunque lo sigo,
Bien que soy del mal testigo,
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Mas no toca més en grueso
Mi doctrina. :

Cerner sin echar harina
Esla alquimia de tal ciencia.
Conozco bien la dolencia,
Mas no 8¢ la medicina

Nila hallo;

Remedio no sé buscallo,
Que satisfaga y contente;
Alcanzo el inconveniente,
Pero no sé remediallo.
Comparado

Es en esto al ahoreado

El que enamorado es ,

Que se sube por sus piéa
Donde ha de quedar colgado.
Es verdad

Que nuestra sensualidad
Con sus ardores y brios,

De estos tales desvarios
Nos hace necesidad,

Que ge heredan,

Y que las mujeres puedan
Tanto, que nos humillemos
A ellas y las amemos;

Pero no por cso quedan
Desculpadas;

Antes muy més condenadas
Con sus pliegues y dobleces;
Manos se besan 4 veces
Que debrian ser cortadas.
Asi que,

Perdonad, que no podré
Cumplir con vuestro deseoj
El dafio conozeo y veo,



FiLExoO.

- 110 — %

El remedio no lo 86,

Sea asfi;

Dejaldo quedar ahi,

Que otro dia hablarémos,

Y solamente tratemos

De lo que me toca 4 mi

Por agora,

Y de aquella mi sefiora
Que os decia y sus amores,
Dignos y merecedores

De quien o8 ama y adora;
Porque son

De extremada perfeccion,
Dulces, graciosos y bellos;
Yo os quiero dar cuenta dellos
Para mi consolacion.
Holgaria

Yo tambien de parte mia,
Pues vuestro placer, Fileno,
No lo tengo por ajeno.

Y en todo tiempo os querria
Complacer;

Pero tengo qué hacer
Agora, y es tarde ya;
Quédese , si os placerd,
Para despues dl; comer.



SERMON DE AMORES,

AL MAESTRO BUEN-TALANTE FRAY FIDEL,
DE LA ORDEN DEL TRISTEL,

Introduceion por un cura.

Huelgo que os hayais juntado
Los buenos de este lugar,
Porque viene 4 predicar
Un muy famoso letrado
De Florencia,

Extremado en toda ciencia

Y en bien hablar sin segundo,
nigo por todo el mundo

Para casos de conciencia.

En Levante

Fué muy notable estudiante,

Del Gran Turco mny bienquisto ;

Lldémanle, segun he visto.

El maestro Buen-Talante,

Fray Fidel.

Hacen mucho caso dél

Cuantos saben su venida;

Es hombre de muy gran vida,

De la érden del Tristel ;

Extranjero,

Mas no bozal ni grosero

P En la lengua
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Y en eu habla palenciana

Se muestra ser caballero

Bien gracioso.

Es cortés y virtuoso,

Y notados sus primores,

Debiera gaber de amores

Antes de ser religioso.

Fué ventura

Llegar 4 tal coyuntura,

Que anoche bien tarde vino,

Porque pasa de camino

La via de Extremadura.

Y acertd

A mi casa, ¢ pregunté

Si tenfa en qué hospedalle,

Yo hol;{ué de aposentalle,

Por no le decir que no.

Y no quisiera,

ﬁgom que sé quién era
eudn digno de servicio,

Por todo mi beneficio

Que de mi casa g9 fuera

Descontento ;

Porque tengo en pensamiento ,
B: acabamos qua‘})redlt{ue
Que su sermon edifique
En este nvestro convento.

Mas no sé
8i con é11o acabaré,
Porque ya fnera part:do,
Mas yo lo he detenido,
Y tengo sobre la fe
%a me dié

esperar hasta que yo
Dispenee con su tardanza,
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Porque su buena crianza
Hasta esto comedid

Mi mandado.

Y dun no estoy desconfiado,
Antes que parta de aqui,
Que él venga 4 buscar de mf ,
Porque él tiene ya ensillado
Para andar,

Acsbando de rezar,

Lo cual quedaba haciendo.
Yo, sefiores, os le vendo

Por persona singular

Y excelente;

Pésame terriblemente

De no le haber mds servido,
Y de haberle conocido,

Pues se va tan brevemente,
8in gozalle,

Si pudiera encaminalle

Que predique entre nosotros,
Cada uno de vosotros

Puede muy bien preguntalle,
Bi quisiere,

Cualquier duda que tuviere
0 lo que saber querrd ;

Que este padre le dird
Cuanto pedido le fuere,

Pues lo sabe.

No cum&}e que mds le alabe;
A su saber me refiero,

Que serd fiel mensajero

Del saber que en él cabe ;
Mas conviene

Que, en tanto que él se dutiene
Le pongais aqui en qué esté,
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Que hard lo que le dird;

Y el alma me da que viene
Por acé.

Asomar le veo ya;

Todo el mundo se sosiegue,
Que al fin agredlcsr&,

Muy rog

Yo tomo dello cuidado,

Sin que trabaje ninguno,
Porque basta un importuno
A vencer 4 un buen criado,
Bi le apura.

(Entra el Predicador.)

gmziaa, sefior Cura;

andadme ya dar licencia,

Y soltadme la obediencia

Por el tiempo que me dura

La licencia,

Que, por ser apresurada,

No puedo més asistiros;

Mas despues para serviros

Siempre quedard obligada |

Miéntras vivo ;

Que de quien merced recibo

Nunca jamas se me olvida,

Y la de vos recibida

En la memoria la escribo,

Do lallevo

Muy bien pintada de nueve

Para siempre conocells,

E si puedo agradecella
sernlla como debo,

Y mesm 'merced man.lire
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Con las muchas que me hace,
Predicéra, si le place.

8i yo le suplicdre

Un poquito,

Aunqgue menoscabo y quito
El tiempo del caminar,
Porque goce este lugar

De vuestro sermon bendito
Con placer.

No melo mandeis hacer,

Que el tiempo no sufre tanto.
No g6 entiendesino en cuanto
Aparejan de comer

Como quiera ;

Que para jornada entera

Es tarde para partir,

Y no esrazon de salir

A buscar qué comer fuera
De poblado.

Cumpliré vuestro mandado
Como debo y es honesto;
Mas no me hallo dispuesto
Ni tengo nada estudiado.
No os dé penaj

Que en casa tanrica y buena,
Ya sabe vuestra merced

Que nadie muere de sed,
Pues presto se guisa cena,
No pedimos

Honduras, ni las sentimos,
Ni otras habilidades ;
Bastardn moralidades.

E muy mejor las oimos

Los de aldea.

Ruégoos, eefior, que me Bod
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Licito ser descortés,

Porque no os pese despues
Que mi desgracia se vea,

Si predico.

A vuestra merced suplico
No ponga dificultad,

Pues yo sé bien que es verdad
Lo que yo de vos explico,
Pues lo veo;

No maltrateis mi deseo,
Pues vuestro saber, sefior,
Me ha quedado fiador

De todo cuanto yo creo,

Y es ansi.

Por eso no cabe aqui
Encarecer ni excusar;

Que os tengo de importunar
Hasta que digais que si.
Yalo digo,

Que por serviros me obligo
A haceros mal servicio,
Pues deseo con mi oficio
Conservaros por amigo
Verdadero,

Por ser cierto lo primero
En que mi duda se os muestra;
Mas la culpa serd vuestra,
De mi razonar grosero

Sin saber.

Pengar, sefior, de vencer

A vuestra paternidad

En crianza y humildad,

Es buscar en qué entender
A mi costa,

Por serviros puesto en posta,
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Los dichos é los primores ;
Para tan anchos favores
Cierto vive muy angosta

Mi presencia.

Suba vuestra reverencia,

Y no arguyamos los dos;
Hora por amor de vos
Doy contra mi la sentencia.

Comienza el sermon de amores.
TEMA.

iAdonde iré? § Qué haré?
] Qué mal vecino es el amor !

Habeis de saber, sefiores,
Cuantos aqui sois venidos,
Que todos los hoy nascidos
Tienen su punta de amores;
De la cual
Se desapega muy mal
La nuestra carne mezquina,
Porque 4 ello nos inclina
La inclinacion natural
Que tenemos;

A cuyos grandes extremos
Apénas hay quien resista,
Que cuerpo que carne vista,
Carne pide que le demos
Abundante,

Contra lo cual no es bastante
El socorro de razon;
Porque cuantas cosas son
Codician su semejante

De contino,

Y tenemos por vecino
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El natural apetito,

£ el cual, como en garlito,
Caen por este camino

Los sentidos.

Todos van de amor heridos,
Dice un devoto doctor,

A lasleyes del Amor

* Muchos estdn sometidos;
En Oriente,

En Levante y en Poniente,
No sélo los racionales,

Mas los brutos animales,

Le siguen naturalmente,

Y se van

Cuantos heridos estdn

En busca de quien los hiere.
Similis similem quiere,

Por la pena quele dan

Los deseos,

No veréig amores feos,

Ni caben en un subjeto;

No parece mal lo prieto

A los indios ni guineos,

Ni los dafia.

Al que Amor hiere y apafia,
El hierve sin que le aticen,
Porque hay ojos, segun dicen,
Que se pagan de legaiia,

A mi ver.

Guirdeos Dios del bien querer,
Que en él ponen el tesoro,
Mama el cuervo granosde oro
A sus hijos y mujer,

Que es bonica.

Bi el aguijon de amor piea,
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Excusado es poner tregua;

Va el caballo tras la yegua
Y el asno tras la borrica -
Rebuznando, ;
El toro signe bramand

A la vaca por la sierra,

El perro va tras la perra,
A las veces arrastrando
Por el lodo;

Embebecido y beodo
Anda el gato por hebrero ,
Con voces de pregonero,
Llaunteando el dia todo
Tras la gata,

Ved cudnto ciervo se mata
En el tiempo de la brama;
El gamo va tras la gama,
Y el raton busca la rata
Por el suelo;

Las avecicas del cielo,
Heridas, gienten amores;
Con 4nsia los ruisefiores
Cantan cantares de duelo
Dulcemente ;

Con lengna muy elocuente
8e quejan las golondrinas,
X e‘i allo con las gallinas,
De ceﬁoso, es diligente

Y lozano.

Serd trabajar en vano
Traer mds comparaziones,
Pues todas generacionts
Publican de llano en llano
Mi opinion.

La hembra por el varon

» »
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Ansias ~n gu pecho siembra,
Y el varon hd por la hembra
En sus entrafias pasion ;
Y cualquiera
Busca su forma primera ;
Que Adan en el parafso
Compafiero no le quiso,
Mas demand6 compafiera,
En guien hubo
Los hijos que despues tuvo
Por natural experiencia,
Mediante concupiscencia
Que entre ellos ambos anduvo.
Y ésta es
La (gle nos queds despues
Por herencia que heredamos,
De que vestidos andamos
De la cabeza 4 los piés;
Cuyo ardor
Es un amargo dulzor,
Que por honra le han querido
Los dotores de Cupido
Que lo llamemos amor.
Y éste esciego,
Que aunque se meta en el fuego
No sabe por do saltar,
Antes quiere alli quedar
Por vasallo solariego.
Mas mirad
Que para su ceguedad
Tiene un mozo %uo le adiestra,
Que ge llama en lengua nuestra,
g:r Tu nombre, Voluntad,
e lo guia;
Esta es sorda todavia,
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Que & ninguno oye ni cree,

Y ol Amor como no vee,

Va tras ella en compafiis
Zanqueando,

En sus piernas tropezando;
Y la Razon desdichada

A veces, de importunads,
Va con ellos cojeando

Con temor;

De tan gran perseguidor
Hecha esclava, que no fué,
Va diciendo: ag Adénde iré,
Que me escape del Amor®y
No lo siento ;

Que el ligero pensamiento,
Aunque muda la ocasion,
No muda la condicion,

Que es penar tras cada viento
Que se sopla;

Verso ni prosa ni copla

No le pueden declarar,
Porque hoy estd en Gibraltar,
Mafiana en Constautinopla;
Do redunda

Que quien sobre amor se funda
Ha de vivir so su ley,
Sometiendo, como buey,

La cabeza 4 la coyunda

Y al arado.

Un gentil enamorado,
Begun cuenta Juan Bocacio,
8e estuvo muy de su espacio
Ensillado y enfrenado

Todo un dia, .
Porque la que bien queria
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Holgaba de vello asl;

Y yo por mis ojos vi

Otro galan que sufria

Sin fatiga

Que le saltase su amiga

Con sus chapines y faldas,

Bl desnudo y de espaldas,

Encima de la barriga,

Todo va

De esta suerte por alld :

Amoresson los que reinan,

&}Juéntoa se pulen y peinan
e tienen arrugas yal

Porque Amor

Es tan gran rey y sefior,

Que 4 cualquier parte que vais,

Hallaréis, si lo buseais,

Sus angustias y dolor

Lastimero.

Todos le debemos fuero,

Porque es sefior absoluto,

Y 4 pagar este tributo

El m4s hidalgo es pechero

Sometido,

Vasallo bien poseido,

Pero mal gratificado,

Esclavo nunca ahorrado,

Por mucho que haya servido ;

No se escapa

Hombre vivo, desde el Papa,

‘Reyes ni emperadores ,

Duques y grandes sefiores,

Hasta quien no tiene capa,

Desta guerra;

De los que estdn g0 la tierra
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Muchos fueron lastimados,
Es mal que 4 todos estados
En sus cadenas afierra,

Y aprisiona,

Y no conoce 4 persona;
Ninguno de este cuidado
Hallaréis privilegiado,
Aunquesea de corona

Ni de grados,

Ni obispos ni perlados;
Tambien entran en sus bretes
En él, en vez de roquetes.
Hay mil obispos llagados
Desta lanza ;

Tambien entran en la danza
Casados como solteros;

A pobres y caballeros
Igualmente les alcanza
Este pecho.

Empadronados & hecho,
Van los ruines y los buenos,
Y todos, cual més, cual ménos,
Le pagan este cohecho.
Cortesanos,

Labradores, ciudadanos,
Oficiales, escuderos,
Abades y ballesteros,
Todos vienen 4 sus manos.
De manera

Que es una red barredera,
Un cédncer universal,

Un pedido designal

De la moneda forera

Que se paga.

Heridos van de estallage
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Las tres partes de los vivos;
Aun 4 los contemplativos
Muchas veces los amaga
Y rodea;
Por los yermos se pasea,
Buscamg:) los ermitafios;
Por los desiertos extrafios
Se deleita y se florea,
E se extiende
En los conventos, y asciende
Sus dulzores amorosos,
Zentando los religiosos,
Y en su consuelo los prende
Con dulzura,
Es cazador de natura:
(Jaza con sutiles lonjas
Las entrafias de las monjas;
Que no valen cerradura
Ni paredes.
Tendidas tiene sus redes
Por casadas y doncellas,
Y él mediante, hacen ellas
Gentilezas y mercedes
Y favores
A los buenos servidores;

4 las veces 4 los ruines

1 le calza los chapines,
Porque parezcan mayores
De su estado ;

las pone en cuidado

De vestirse y de tocarse,
De brufiirse, y de afeitarse,
Y de tener 4 su lado
El espejo, o
Con el cual toman consejo
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Cuando salen do las vean;
%‘ bien aman y desean,
les busca aparejo

]lgili te ;
ste delicadamente
mramn les ablanda;
otorga la demanda,
Sin temer inconveniente
i pesar;
ensefia 4 desviar
Los estorbos y tropiezos,
Y 4 que se muerdan los bezny
Cuando no pueden hablar,
Oh amor mio,
}Juin grande es tu poderio!
Puedes cuanto tii te quieres:
De Jos hombres y mujeres
Ordenas & tu albedrio,
Y les pones
En prision los corazones.
Viene un triste labrador,
Abrasado de calor,
Harto de quebrar terrones,
En verano ,
Llena de callos la mano,
Un arado entre sus brazos,
Molido, hecho pedazos,
Mis hambriento que un alaro
O camello,
Lleno de polvo el cabello,
Y la barriga de sopas,
La caperuza de estopas,
Que habréis mal asco de vella,
Y en su pecho
Trae el amor del barbecho,
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Y si dntes que recree,
A la zagala no vee,
Nada le hace provecho.
ané afan

er un pobre sacristan
De una miserable aldea,
Que todo el afio vocea
Por seis varas que le dan
De palmilla !
Vive ledo 4 maravilla,
Que amor le da gran consuelo,
Y pone el grito en el cielo
Cuando entra Marinilla.
{Oh misterio!
¢Quién te trajo al monesterio,
Amor poderoso, di,
Que muchas veces por
Mientan versos del psalterio,
Que es donaire ?
T, que tienes con el fraire
En el coro qué entender;
Que alli le haces tener
Los sentidos en el aire,
Comediendo
Lo que ti le estds diciendo 3
Por estarte contemplando,
Va con su coro callando,
Y el otro respondiendo
Trasportado ;
No sabe si han acabado
U si hablan de Gaiferos;
A fray veinte y tres dineros
Responde, de descuidado.
b()h gra.n cosal

ed una dama hermoss,
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De nifia, monja metid
Que no supo en esta vi
Sino vida religiosa
E apartada; ;
Tras mil torres encerrada
Con su velo é campanilla §
Del coro al almohadilla
Continamente avezada
En rezar,
: Quién la ensefia 4 sospirar
Y & disinzular amores ?
Quién le muestra los primores
Vel escribir y hablar?
Quién le quita
i)el suefio, y solicita
Holgarse de ger amada,
Yi (H:edar regocijada
Cuando alguno la visita
Que desee?
& uién la fuerza 4 que se emples
Jon mil angustias de muerte
En quien la hace desuerta
Que lo que canta y que lee
Ni lo vea ?
Domine labia mea
Estd cantando, y solloza
Diciendo: «jGuay de la moza
Que se vee y e desealy
Qué dirémos
i)e mil doncellas que veros
So las alas de sus madres,
Temerosas de sus padres,
Que buscan, como sabems,
Mil senderos,
Mil resquicios y agujeros
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Para escribir y hablar?

4 Quién les ensefia 4 enviar

Buspiros por mensajeros

De su pena?

Decidme : j quién tiene llena

Media Espaia de cornudos?
Quién rompe los fuertes nudos

é)ue la santa Iglesia ordena ?

Suspirando

Uno andaba, no 8é cudndo,

De amores, en su posada,

De una bonica casada,

Y por su causa penando

Gravemente;

Y ella, por el conai%niento,

Penaba por gozar dél;

Mas su marido cruel

Era gran inconveniente

Para ello.

No habiendo para hacello

Manera cierta ninguna,

En manos de la fortuna

Acordaron de ponello.

Sucedid

Que ¢l marido adolecid,

Hablando con reverencia,

De cdmaras y correncia

De unas uvas que comid

Sobre cena.

Diéle Dios en hora buena

Agquella noche tal gana,

Que 4ntes de la mafiana

Hizo mis de una docena;

Y otro dia,

Creciendo el mal todavia,
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Y ellos viendo el aparejo,
Entraron en su consejo
Para ver lo que se haria,
Fué acordado
Que el gentil enamorado,
8i mds camaras hubiese
Aquella noche, estuviese
So la cama sepultado,
Tras la sarga;
De barriga y 4 la larga
Estiivose muy tendido,
Y el cuitado del marido,
La boca seca y amarga ,
Se acest6.,
Fortuna favoreeid
El hecho de los amantes,
Que si cdmaras hubo dntes,
Con doblados acudié.
No hubo entrado
En la cama el desdichado,
Y apénas cubri6 la manta,
Cuando luégo se levanta,
Con la prisa fatigado
De su mal.
Mostrése el Amor parcial
Para que mejor se hiciese;
Que era menester que fuese,
A fuer de Espafia, al corral
De contino,
Por partir con el vecino;
Tan bien comedido estuvo,
Que quince veces anduvo
Por aquel mismo camino
Que solia;
Y cada vez que salia,

TOMO XINL. L}
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Entre tanto que tornaba,
El que tras la cama estaba
En su lugar se ponia,

Por geardar

Aquel proverbio vulgar

Y sentencia muy esquiva,
Que el que fuese 4 lo que iba,
Dice que pierda el lugar.
Su tormento

Creciendo mds con el viento
Y el sereno que cogia,

En rebatos le ponia

Y en priesas cada momento
Que venian.

Los dos sefiores, que vian
Los dolores con que andaba,
Cuanto mds é! se quejaba,
Tanto més ellos reian

Y holgaban,

Y muy sin pasion estaban
De su pasion y querellas.
Creciendo la causa dellas,
Las cdmaras aquejaban
Bravamente ;

Vinole siipitumente

Una priesa tan terrible
Que diz que no fué poaﬁ:lo
Bostener el accidente
Presuroso.

Como estaba correoso,

Y le tomaba desnudo,

Con mucho trabajo pudo
Darse un poco de reposo,
Congojado

Por pasar al otro lado |
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Por cima de sn mujer,

A cumplir su menester,

Do estaba el enamorado

Bo las tejas,

Descnbiertas las orejas.

No hallando mejor plaza,

Descargé la viaraza

Entre sus ojos y cejas

De través;

Y como puso los piés

Sobre él, y lo hallé blando,

Dijo : «Mujer, g?en qué ando ?

i%ué estd aqui? jQué cosaes
que piso?

Ella, con gentil aviso,

No perdida ni turbada,

Sino muy disimulada,

Respondidle de improviso,

Sin temor,

Diciendo : uLuégo, Seﬁor,

2 Habeis acabado

Dad presto la vue ts mﬁ

Que es dafioso ese fresoor

Y os enfria;

p trsyendo 'todo el dia

goja de vuestros malos,

Pusa& { dos cabezales,

Temiendo lo que seria.»

Y con esto,

Ayuddndole de presto

Con las manos 4 subir,

Di6 lugar 4 se encubrir

feligro tan manifiesto.

Y tornado

A la cama el lacerado
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Necio, ciego, sordo y mudo,
Al cabo qued6 cornudo,

Y el otro sali6 cagado,
Con perdon.

Demos hora corlusion,

Y digamos que ¢n Espafia,
Y en Italia y Alemafia,

Y en todo el B~tentrion,

En Turquia,

Oriente ni Mediodia,

Y en fin, por todo el mundo,
No reconoce segundo

Amor en su compaifiia,
Niigualdad;

Con soberbia y libertad
Todo lo cifie y abarea;

Es poderoso monarea

De nuestra sensualidad.

No aprovecha

Desviar 4 man derecha ;
Que, por mis artes que trayas,
Por donde quiera que vayas
Hallards su ley estrecha

Y extendida,

Guardada y obedecida

De todos 6 de los mds ;

En cada reino verds

Bu bandera descogida,

Bus soldados,

Bus dnsias y sus cuidados,
ous p#yros y atambores,
fius angustias y dolores,
Bus reales asentados,

Yomo digo,

Deste senor enemigo,
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Que no perdona 4 ninguno;

Y séase cada uno

De su corazon testigo,

Sin engafio.

h()ﬂh gran Dios, y cudn extrafio
el amor halagiiefio !

jCudn alegre y cudn risuefio

Cuando todo va de un pafio

De ambas partes!

Cuén sin cautelas ni artes
an los dos en sus peleas!
Mas cuando el uno coxquea

Son aciagos los martes

Y los juéves,

Las horas de placer breves,
Largas las de mobkindad ;
El uno trata verdad,

Y el otro cien mil aleves
Y falisias,

Despechos, descortesias,
Mudanzas y novedades,
Desvios, dificultades,

Mil sobras y demasias

Y baldones;

Falsas disimulaciones,
Desdenes y disfavores,
Desgracias y desamores
Y mentiras 4 montones,
Y ruindades;

Engafios y falsedades,
Meuntiras y trampantojos,
Cien mil fingidos enojos,
Dolores y enfermedades
Que levanta.

Con lasoga 4 la garganta,
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Con muy clara voluntad,
Con amor y lealtad,

Con 4nsia que le quahranta
Y le hiende,

Con deseo que le enciende,
Con aficion que le inflama,
Llega el triste del que ama
Delante de quien le prende
Y cautiva.

La dama se muestra esquiva
Y finge que estd ocupada ;
Ildcese grave y pesada,
Honesta, contemplativa

Y muy devota;

Altérase y alborota

De cualquier buena razon,
Y cuando ella dice son
Razones de carta rota,
Desatadas;

Las ciertas desamoradas,
Fingidas las amorosas,
Las del si, son mentirosas,
Las del no, determinadas,
Y de véras;

Nuevas formas y maneras
Busca para despedirse ,
Abrevia para partirse

Con palabras lisonjeras
Coloradas,

Con 1a boca pronunciadas,
Mas no con la verdadera;
Que ya cnando salen fuera
(.-omo nieve van heladas,
Del enfadw,

¥ pecador del penado
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Trabija por entendellas,

Y 4 las veces queda dellas

Alegre, mas engafiado

Y venaido;

Desvelado y embebido

8e va pensando en aquello,

Y ella rie dél y dello,

Diciendo : « Ved qué perdido ;

1Qué hastio!

Ved con qué se viene el frio,

Més necio que su zapato;

i Qué mal empleado rato!

1Qué donoso desvario!

i Ved qué gesto,

Qué flaco y qué mal dispuesto

Qué enfadoso y qué grosero!
No mirais qué majadero,
‘on qué se me viene el cesto

Cada dia?»

El cuitado, todavia

Esforzado en su pasion,

Vuélvese 4 su peticion,

Continuando su porfia

Trabajosa;

Y visto cudn poca cosa

Valen las buenas razones,

Con presentes y con dones

Hace de la desdefiosa

Amigable,

Granjeando que le hable

Con interese siquiera.

Disele desta manera

Algun tanto favorable

Con cohecho

Miéntras dura aquei provecho,



- 136 —

Como la lefia en el fuego;
Mas térnase 4 morir luégo,
Porque np sale de pecho
Encendido.

El miserable vencido,
Aunque saspecha el engafio,
Disimulando su dafio,
Hace del favorecido,
Desgeando; :

Y térnase suspirando

Con dnsia de tal tardanza,
Entre temory esperanza,
La respuesta examinando
Que le did. .
Lleva de lo que pasé

La memoria sospechosa.
Aunque no se olvida cosa
De cuantas ella habld,

Va el cuitado

Incrédulo y confiado
Como si fuese el psalterio ;
Piensa que hay algun misterio,
Y queé puede ser fundado,
Sobre cierto ;

Fl sentido siempre alerto
Por ver cudndo serd hora ;
Y quédase la sefiora
Riendo de verlo muerto

Y cn cadena.

Toma gloria de su pena

Y que por ella se pierda;
Mas deﬁ ido no se acuerda
De cosa mala ni buena,
Nile da 1

Por 1o que viene ni va
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Una blanca ni un cornado;
Y si le siente enojado,
Mucho mds alegre est4,
De cruel.
Y por darle & beber hiel,
Aunque no se le da nada,
Fingese estar enojada
Y que tiene quejas dél
Falsamente,
Haciendo que el inocente
Compre caros los enojos,
Con dos higas en los ojos,
Cuando sienten que le siente
Sus ruindades.
Huelga de estas novedades,
Porque tiene averiguado
Que 4 costa del lacerado
Se hardn las amistades;
Y aunque yerra,
Queda hecha mora perra
Contra el cautivo cristiano,
Porque sabe que en su mano
Estala paz y la guerra.
kOll gran Dios!
¢ como permitis vos

Tan peligrosa dolencia
Y tan grande diferencia
Entre estos amantes dos?

Cudl razon

ufre que sufra pasion
Elque trata la verdad,
Y viva 4 su voluntad
La que trata la traicion
Y falsia?
No puede haber en Turquia
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Cautiverio mds esquivo
Que el del amante cautivo
Tratado con tirania,

Sin favor.

Puede tanto el desamor
En el pecho de una dama,
Que por sélo que la ama,
A veces al amador
Aborrece,,

Sin mirar si le merece.
Siempre lo trata con ira,
Y cada vez que lo mira,
De un diablo le parece
Semejanza ;

Y cuando ya el triste alcanza
A contalle sus maneillas,
No se amansa con oillas,
Antes recibe venganza
Sefialada, J

Tan esquiva y desgraciada
Y tan desdefiosa estd,
Que apénas confesard

Que huelga de ser amada
Ni servida,

Y de mal agradecida,

Le aconseja que la olvide;
Con la boca lo despide,
Con los ojos lo convida

Y apiada,

Dale 4 entender que se enfada
De que siga tal empresa,
No porque dello le pesa,
Sino porque no le agrada
Ni contenta.

De verse libre y exenta
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Desprecia su servidumbrs,
Y tiene por pesadumbre
Las listimas que le cuenta
Con dulzura.

Mientra el mal querer les dura
Pecan de mala crianza ;
No saben tener templanza,
Cortesia ni mesura

Ni castigo.

Este desamor que digo,
Aun lo guardan en la cama;
Que la hembra al que desama
Tiénele por enemigo
Capital.

Y hén por regla general
Con maijwerencia desden ;
No saben, no, querer bien,
Que luégo no quieran mal,
Sin tener

Capacidad de poner

Entre dos extremos medio ;
No se saben dar remedio
_Entre amar y aborrecer,
Ni encubierta.

8i estd cerrada la puerta
De la buena voluntad,

La mentira y falsedad
Luégo la veréis abierta

A la clara,

No saben foreer 1a vara
De justivia 4 la razon,

Ni dejar el corazon

De dar muestras en la cara
Conocidas,

Las més falsas y sabidas
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No pueden disimular,

Que, sabiéndolo mirar,
Luégo no sean entendidas
Claramente ;

Que aunque Cupido congiente
Nuestros males y dolores,
No sufre que los amores
Engafien al inocente
Pecador;

Que bien que le ciegue amor
A que se deje vencer,
Masno le priva de ver

Sus dafios y disfavor

Y mancilla;

Y esta es grande maravilla
Y alta cosa de entender,

En que muestra su poder
Amor cuando nos humilla
Y encarcela.

Sin engafio ni cautela

Nos ensefia sus zozobras,
Alumbrando con sus obras-
Como con una candela,

Con que vemos

Sus reveses, sus extremos,
Por experiencia de otros,
Cuando huye de nosotros,
Enténces mds le queremos
Y seguimos,

Claro estd que lo sentimos,
Que él mismo nos desengafia ;
Pero cuando més se ensafia,
Le adoramos y servimos

De rodillas,

Con achaques y rencillas



-— 141 —

Nos hace vivir contentos ;
Y asf, cumple estar atentos
A entender sus maravillas
Y secretos;

Porque los que son discretos
Y mantienen presuncion
Huyan de tal ocasion,

Por no ser della sujetos,
Como fueron

Otros muchos que perdieron
Por ella su autoridad ;
Porque amor y majestad
Jamas se compadecieron.

Es de ver

Un ejemplo de placer:

Un maestro, gran letrado,
Era acaso enamorailo

De una pobreta mujer,

Que él queria

Mids que 4 la lumbre del dia,
Y ella tomdbale cuenta.

El, por tenella contenta,
Dibale cuanto tenia

Y alcanzaba.

No dormia ni velaba,

Con el dnsia que traia;

Y ella mds le aborrecia
Cuanto mds él la trataba
Con paciencia.

Creciendo la malquerencia,
No valiendo el interese,
Fué menester que sufriese
Sobre cuernos penitencia

A larasa;

Que, encendida como brasa
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De un coraje que tomé,
La vergiienza le perdié,
Y ausentisele de casa
En un punto.
El triste quedé difunto,
Sin poder estudiar letra
Porque amor, enando penetra,
Cuerpo y seso roba junto,
Como diestro. 3
‘El miserable maestro,
Cargado de pensamientos,
Anda bebiendo los vientos,
Trayéundolo de cabestro
Su pasion ;
Va de canton en canton
Por las calles 4 busealla,
Y al cabo vino 4 hallalla
Metida en un bodegon,
Descuidada,
Dando, de regocijada,
Risadas en alta voz,
Con un soldado feroz
A su placer abrazada.
EQué haria

1 sin ventura, que via
Tan sin pena de su pena,
Y tan presto tan sjena
La por quien él se moria?
Y vencido,
Con la pasion atrevido,
Desde el pié de la escalera
Le hablé de esta manera,
Como hombre desfallecido
Que se fina:
aj Ah, sefiora Catalinaly
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Y ella, visto que era él,

No hizo mds easo dél

gua de un mozo de cocina.
1 porfia

A llamarla todavia

Con dnsia que le forzaba;

Y ella, tornada mds brava

Que leona cuando cria,

Dijo asi;

uDotor, no cureis de mi,

Pues yo no curo de vos;

8i no, yo os prometo 4 Ilios

Que os haga matar ahi,»

El cuitado

Cay6, de desconsolado,

Amortecido en el suelo:

De un cabo le cerca duelo,

De otro pena y cuidado.

En nonada,

Do verla tan indignada,

Estuvo de traspasarse ;

Y acordé de encomendarse

Al huésped de la posada

Por dinero ;

El cual, siendo medianero,

Movido de piedad,

Con muy gran dificultad

Alcanzé que ante tercero

La hablase.

Un enemigo no gue

Por el paso que ¢l pasd

Ni sienta lo que sinfié

Antes que la comenygse

A hablar,

Comenzéla de mirar
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Todo perdido y turbado,
Temblando como azogado,
Con miedo de la enojar,
A tal hora
Dijole : « Decid, sefiora,
¢ Por qué holgais de mi muerte?
¢ Por qué trataisde tal suerte
Al que sabeis que os adora
Y padece?
Catalina, ; qué os parece
Por vuestra causa cuil vengo?
Cierto el grande amor que o8 tengo
Tan mal pago no merece,
Reina mia; -
4 Por qué matais mi alegria?
& Por qué enterrais mi placer?
{JQné més quereis que tener
n maestro en teologia
Por esclavo ?
ime qué se muestra tan bravo
uestro corazon de acero
Contra tan manso cordero,
En cuya sangre me lavo
Por quereros?
A vos os sobran dineros,
Vestidos y de comer,
Y cuanto habeis menester
Para muy bien manteneros
En la vida ;
. Bois gefiora conocida
De mi casa sin m#s cuenta ;
De todo lo que os contenta
Es vuestra boca medida.
Pues decid :
¢Por qué me teneis en lid
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Con vos, conmigo, con Dios,
Que ando perdido tras vos
Por toda Valladolid ?

Qué o8 he hecho
&na merezca tal despecho?
No teneis otra razon
Sino geros mi aficion
Mayor que vuestro provecho;
Mas, pues veis
Que estas dos cosas teneis
Ciertas 4 vuestro servicio,
Haced de mi sacrificio,
Y no me desampareis.»
igh, sefiores,

s que saben de dolores!
Contemplen en este paso
Cudn avariento y escaso
Es el amor sin amores
Que le hieran.

i'A ué hombre no movieran
'alabras tan lastimeras ?
Que dun las alimafias fieras
Es razon que las sintieran,

Siendo tal

Y tan crecido su mal ;
Mas, aunque las oy ella,
No le hicieron més mella
Que pajas en pederral ;
Antes luégo, C
Encendida en vivo fuegy,
Como vibora saltd,

Y con furia respondié

Al amante triste y ciego
Todavia,
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« Quereis que osdiga, dotor?
Los pasatiempos de amor
No han menester teoclogia.n
Ved qué pago,
Ved qué le prest6 el halago
Y la razon amigable,
Ved si pudo al miserable
Serle dia m4s aciago.
Dios nos guarde
De la mujer que no arde
En el fuego que o8 quemais*
Que, por mds que la sirvais,
Nunca la veréis, 6 tarde,
Ser piadosa.
Quiero contar una cosa
De infivitas que yo vi
Miéntras en el siglo fuf,
Que os parecerd espantosa, '
Mas es cierta.
En una noche desierta
Andédbamos otro y yo,
Y ventura nos gui6é
Al resquicio de una puerts,
Doude vimos

" Un hombre, que conocimos
Que pasaba de setenta,
Puesto el triste en tal afrenta,
Qué, aunque mozos, Nos Movim>4
A mancilla.
No se tenga por hablilla,
Que lloraba de sus ojos,
Hincados ambos hinojos
Delante de una putilla
Que alli estaba, ;
Que cierto que no llegaba
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A cumplidos trece sfios,
Aunque en mentiras y engafios
. De los ochenta pasaba
La malvada.
Estaba en extremo airada,
Dindele con un chapin,
Diciéndole: « Viejo ruin,
No entreis mds en mi posada
Ni yo os vea;
Que sois la cosa mds fea
Que hay en el infierno todo,
Don Gargajiento beodo,
Difunto que se menea,
Balsamado;
Tomad cuanto me habeis dado,
Y llevadlo 4 los establos;
Idos con todos los diablos,
Monstruogo corcovado,
Asqueroso ;
No me seais enojoso,
Que veros es vituperio,
Y hedeis 4 cimenterio,
Culcosido, lagafioso.—
Alina mia,
El pobre viejo decia,
No me des estos baldones,

No te basta que me pones

s cuernos & mediodia?

Sin conciencia
Me los plantas en presencia;
Y pues yo lo sufro y callo,
Cese ya, sefiora, el rallo,
Ten un poco de paciencia,
Ten empacho.n
Ella responde : a Borracho,
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beis vos de pedir celos,
Viejo ruin, rapaz, mochacho,
Alfaqui?
No parezeais ante mi
A decir esas vejeces;
Ya os lo he dicho muchas veces
Que no me vengais aqni,
Cazcarriento ;
Si no, bago juramento
Por los huesos de mi padre
Y la vida de mi madre,
De haceros un escarmiento |
Sefialado.n
Y con eorazon airado
Dando con ¢l en el suelo,
Le trabé del blanco pelo,
Y tal cual el mal pecado
Se lo para,
Escupiéndole la cara,
Déndole cien mil porrazos,
Y tan crudos chapinazos,
Que un asno no los llevira
Ni pudiera.
Y él con voz muy lastimera,
Con los ojos arrasando,
El triste todo temblando,
Le daba de esta manera
Sus querellas:
«Agora, que me desuellas
Y me tratas como 4 moro,
ra, Juana, te adoro,
%eso lo que ti huellas.»
k‘Oh Dios grandel
1 no permita ni mande,
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Ni acaezca en nuestros dias,

Que en semejantes porfias

Ninguno corra ni ande

De nosotrce

Miremos unws por otros,

Porque no seamos vasallos;

Que salen mausos caballos

8i se doman pien de potros;

Y mirad

Que de nuestra libertad

8é4lo un punto no perdamos,

Ni pudiendo, la pongamos

En ajena voluntad ;

Que muy presto

Se suele perder por esto

Lo que muy tarde cobrar,
Donowo debiera estar
irgilio dentro del cesto

Que colgaba,

Y Hércules cuando hilaba

Con aquellas mismas manos

Con que los bravos hircanos

Leones descarrillabal

jGran placer

Fuera, cierto, ver coser

Al'gran rey Sardanapalo |

Bed libera nos @ malo.

No nos tiente la mujer

Tan adentro ;

Bien que del primer ¢-\cuentrc
Cudl y cudl puede escapar?
as no deje aposetitar

El apetito en el cenro

Y rincon

Des secreto corazcn,
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Especialmente si viere
Que la dama 4 quien él quiere
No responde 4 la ruzon
Del penado.
Pues los males que he contado
Hasta aqui del mal querer,
Todos se pueden tener
Por tortas y pan pintado.
Los dolores
Principales y mayores,
Las verdaderas cosquillas,
Las fatigas no sencillas
De los tristes amadores
Desamados,
Aquestos no estén contados
Ni estd dada la sentencia.
Guarde Dios de competencia
Los que son enamorados;
Que esta es
Muy peor que el mal frances,
Cuando no son bien queridos;
Porque han de andar tullidos
De la cabeza 4 los piés.
Yo no siento
Otro-més grave tormento
Ni mds terrible dolor
Que tener competidor
De mayor contentdmiento
%\n la dama.

calla y ella le llama ;
Vos llamais, y no responde;
Buscédndola vos, se escoude,
Y vase el otro 4 la cama.
i Ved qué vidal
Cou vos estd desabrida,
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Mis amar%a que la hiel;
Al otro dalela miel,
Y con ella le convida,
Muy pagada.
Con vos habla de pasada,
Del otro nunca se harta;
Del uno jamas se aparta,
De vos contino se enfada
Y se estrecha ;
El anda 4 la man derecha,
Y vos debajo los piés;
Y lo que mis dolor es,
Que lo mismo que ¢l desecha
Descais.
Muy dspera la hallais,
Y é1 muy amorosa y blandaj
Mis vale lo que él le manda
Que lo que vos suplicais,
No tentis
Cosa cierta en que os fieis,
Ni ¢l cosa que le desvele;
El delante della huele,
Y vos contino hedeis,
A la puerta
Siempre la veis rostrituerta,
Y él favorable y graciosa ;
Ya que otorgue alguna cosa,
Los conciertos que concierta
on aviesos,
| comete los excesos,
Y 4 vos se carga la culpaj
1 se come al fin la pulpa,
Y & vos o8 dan con ios hiesos
Sobre cena,
Vos no teneis Lora buews;
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Y &1 se lleva la vitoria;
El holgando gana gloria,
Y vos trabajando , pena
Con querella.

Al fin fin é] goza della,

Y vos la sentis cruel;
Ella se muere por él,

Y vos os perdeis por ella.
10h amor loco!

A propésito lo toco ;

Dice un refran : « Yo por t,
T4 por otro, y no por mi;
Antes me tienes en poco.»
ged qué albricias !

n vos usa de malicias,
Con el otro de verdades;
Con vos dos mil crueldades,
Con el otro mil caricias
Y ventajas;

Estais 4 lumbre de pajas,
g el otro con buen brasero ;
| desecha el pan entero,
Y vos cogeis las migajas.
No hay morir
Que se iguale con vivir
Vida tan triste y amarga ;
Llevais & cuestas la carga,
Y encima habeia de sufrir
Mil pesares,
Desabrimientos 4 pares.
Cosa no se os endereza;
Que si o8 duele Ja caboza
Os curan los carcafiales,

Puea qué enojo
b verqlol cuernos al 2jo!
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Que i quereis demandallos,
Diz que habeis de soportallos
0 Tm o8 echeis en remojo.
Tolerallo

Podeis, pero no quejallo;
Porque es ley siciliana,

Si la yegua estd sin gana,
Dar de coces al calallo.

Si esperais

De haber lo que deseais,

Sois comendador de espera;
Que esperais que aqueste muera,
En cuya plaza quepais ;

Y entre tanto

Olvidad vuestro quebranto,
Ensanchad el corazon ;

Que muy ordinarios son,
Por mds que seais un santo,
Desafueros

Que compran por sus dineros
Los amantes ; porque el rey
Cupido no guarda ley

. Igual con sus caballeros,

Que trabajan ;

Nunca los amores cuajan
Cuando amor 4 ambos no hiere,
Porque cuando uno no quiers,
Dicen que dos no barajan.

Y es oficio

Do no basta beneficio ;

Que por bien que hayais ser rido,
Donde no sois bien queride
No vale fe ni servicio.

Desta cuenta

No se entiende ser exente
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La mujer, ni Dios lo quieras
Que de la misma manera

El amor las atormenta ;

Y muchas dellas

Se queman en sus céntellas,
Y le pagan este fuero;

Que amor, como justiciero,
Consiente. que sientan ellas
Sus heridas.

Quieren y no gon queridas,
Aman y no son amadas;
Por hombres viven penadas
De quien son aborrecidas
Con engafios,

Estos agraviosy dafios,
Estas burlas y entremeses,
Estos trances y reveses,
Estos tormentos extrafios,
Esta muerte,

Por ellas tambien se vierte,
Aungue no tan 4 menudo:
Tambien roen este Audo
Cuando les cabe la suerte
Lisonjera.

Con esta ley barredera
Amor las juzga y maltrata,
Porque guien 4 hierro mata
A hierro es justo que muera,
Y que trague

Estos tragos y se llague
Con la lanza que nos llaga;
Porque es wny debida paga,
Quien tal hace que tal pague
Con razon.

De esta grave maldicion,
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Para que mejor se crea,

Es buen testigo Medea,
Degdefiada de Jason;

Do se arguye

Y claramente concluye

Ser lo que digo verdad
Porqueles una enfermedad
Ser malquisto, que destruye
La salud.

Pocas usan de virtnd

8Si el amor no las calienta
Porque andan en una renta
Desamor é ingratitud ;

Ni se entienda

Que el amor de balde venda
Sus gozos y sus venturas,
Sino 4 waiaa de amarguras.
Que se venden en su tienda
Muy espesas.

Muy ciertas son sus promesas
Con los suyos, no lo niego;
Muy sabroso es su sosiego;
Pero no lo son sus priesas

Y agonias;

Muy dulces sus alegrias,
Mas sus pesares pesados
Con un barril de lengnados
Vienen cuatro de acedias
Al mereado.

Aquel dotor afamado,
Nuestro Publio Ovidio Naso,
Tlabla muy bien en el caso,
(nmo bien acuchillado

Por amar.

Bi supiésemos contar
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Cudntas yerbas tiene el suelo,
Cudntas estrellas el cielo,
Cuiéintas arenas la mar.

Y la tierra

Animales de la sierra,

Y drboles con hoja y flores,
Tantas penas y dolores

Amor encubre y encierra,
Maguer bueno.

Lleno esté su placer, lleno
De lacras y penas muchas;
Porque no se toman truchas
Con Jas manos en el seno,
Como digo ;

Porque no me contradigo
Ni revoco nis sentencias
Por decir las diferencias
Que suele el amor consigo
Poseer,
Babed que sabe hacer
Que sea blanco lo prieto,
Y caber en un sujeto
Dos contrarios en un sér
Juntamente.
Claro esté que estd doliente
El que enamorado estd;
Pero miéntras bien le va,
Con el favor, no lo siente,
De contento.
Adormece el pensamiento
El sabor de este potaje,
Como cuando dan brevaje
Al que quieren dar tormento.
h(.)h cudn varios,

uy continuos y ordinarios
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Suelen ser estos aferes!
Pero para sus placeres

- A veces son necesarios
Con razon.
Habiendo contradicion,
Sabemos lo deseado ;
Porque va tras lo vedado
Nuestra flaca inclinacion
Natural.
Como gentil oficial,
Envuelve amor en la miel
Los bocados de la hiel
Porque no sienta su mal
Kl goloso ;
Enciibrelos, de mafioso,
Porque ninguno los temaj
Estd frio, y diz que quema
Como caldo de raposo.
Mas mirad
Que, para decir verdad,
Otras cosas bien miradas
Y con ésta cotejadas,
No hallaréis novedad
Conocida.

Qué gozos hay en la vida,
be cuantos podeis decir,
Que no los veais medir
Con esta misma medida
De cuidados ? .
Todos estén aforrados
De zozobras semejantes ;
Diganlo los negociantes
En la cérte sepnitados
Sin que mueran ; :
Aunque hagan cuanto quieran
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Y negocien 4 su gana,

Del mismo negocio mana
Contino con que se hieran

Y fatiguen ;

Que por bien bien que litiguen
Los que en Granada pleitean,
Yo os digo que no se vean

8in tramas que los obliguen
A pasion.

Biempre estdn en confusion,
Temerosos en audiencia;

Y aunque tengan la sentencia,
Temen el apelacion

Venidera.

La revista que se espera

Los pone luégo en congoja;
Cuando de una parte afloja,
Comienza en otra manera

A apretar;

Pues los que andan en la mar,
Aunque tengan esperanza,
Viento en popa y mar bonanz,,
No dejan de revesar,

Sin comer;

Cuando mas 4 su placer
Navegan 4 velas llenas,

Van temiendo las ajenas,

Y suspiran por se ver

En la tierra;

Cuando la noche se cierra,
Vad qué tristeza les viena,
Decidme, J qué vida tiens

. El gentilhombre de guerra,
Tan segura?
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Ved si le falta amargura,
Aunuque tenga doble paga;
Por merced que Dios leﬁ:sga-
Le sobra mala ventura

Y temores,

Enojos y sinsabores,
Peligros y diferencias,

Mal frances y otras dolencias,
Y musicas de atambores,

Que da ?ana.
Ya que la fortuna ordena
La vitoria, como alcalde,
Mirad si la da de balde;
Digalo la de Ravena

Que gabemos,

Pues si comparar queremos
La vida del amador

Con la del guerreador,

En mil cosas la verémos
Semejante.

Anda en guerra todo amante;
Nu lo digo sélo yo,

Porque Ovidio lo escribid

En verso muy elegante

Y polido:

Habet sua casira Cupido,

En que tiene mds soldados

Y 4 ménos costa pagados,
Que ningun rey ha tenido,
Ni es posible.

La edad que es convenible
Al que la guerra mantiene,
Esa misma le conviene

A) amador apacible
Reguebrado.
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Fea cosa es el soldado

Que so la pica envejece,

Y muy feo nos parece

Ser el viejo enamorado

Y galan.

Los afios que el capitan
Pedird ] fuerte guerrero
Demanda en el compafiero
La dama, si ge ledan;
Pues el mal

Ambos le pasan igual,
Ambos velan, 4 mi ver,

Y entrambos suelen tener
La tierra por cabezal

De barriga.

A la puerta de su amiga
El uno hace la vela;

El otro la centinela

Enel campo, con fatiga,
No con vicio.

Luenga vida es el oficio
Del que en la guerra se emplea,
Y sin fin es la tarea

Del amor y sun bullicio
Tras las duefius.

Asperos montes y pefias,
Rios altos y sin puente,
Nieves grandes fdcilmente
Pasan ambos tras sus sefias
Y banderas ;

Ambos andan tan de véras,
Que habiendo de navegar,
No se curan de esperar-
Otofios ni primaveras,

Ni los vientos,
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Ni aguardan los movimientos
Del cielo para partir;

Antes piensan ga salir
Al sén de sus pensamientos
Con su brio.

Las noches del bravo frio

Y las nieves sobre el hielo,
Las lluvias grandes del ciel
i,Quién querrd por su albedrio

adecellas?
Quién 1o se excusard dellas,

Sino el guerrero cruel

O el enamorado fiel,
Abrasado en sus centellas

Y calor ?
Va el jinete corredor

A descubrir enemigos,

Sus ojos hace testigos
Contra su competidor,
Yel que ama;
El uno por ganar fama
Ciudades cercay rodea,
El otro ronda y pasea
Los umbrales de su dama
Cada dia.

. El uno con bateria

Muros y puertas destroza,
Y el otro los de su moza
Dando voces 4 porfia,
Por entrar.

Del oficio militar

Es acometer , pudiendo
Los enemigos durmiemio,
Por los prender 4 watar
Desarmados.

T0¥) TXLIZ. v
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Duarmiendo fueron entrados
Los reales del rey Reso,
Y el mismo gran rey fué preso,
Y sus caballos tomados
Y perdidos.
Del suefio de los maridos
Usan asi los amantes,
Que al concierto hecho de dntes,
Cuando duermen son vendidos
Sin dinero.
Del amante y del guerrero
Es pasar guardas y velas,
Y escapar con sus cautelas
De las manoe del portero
Por la puerta.
Dudosa cosa € incierta
Es la guerra y sus favores,
Y asi gon los amadores,
Metidos en encubierta
De ventura.
Los que hoy tienen estrechura,
Mafiana gozan y cantan ;
Los vencidos se levantan,
Como de la sepultura
A vencer; -
2 ¢ ellos que al parecer
Immm blesqgarecian,

Suelen, cuando mds se fian,
Ser vencidos y caer;
De manera,
Befiores, que donde quiera
Hallaréis un mal vecino,
Y un rato de mal camino,
De Toiweao a'Talavera
Caminando.
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Y por esta ley y bando

Echa amor 4 las criaturas;
Daleg duras y maduras,
Porgue no os vais alabando
Los gueridos.

Y pues de tales gemidos
Ninguno vive seguro,

Y las penas son de juro

A los mds favorecidos

Y privados,

Los que son enamorados,

Al repartir del despojo,
Echen la barba en remojo,
Esperando ser tocados

Mala vez,

Pocas veces sale el mes

Sin que algun pesar hayamos;
Pero, gi bien lo miramos,

Mal de muchos gozo es;

Y esté claro

Que 4 la fin nos cuestan oaro,
Como aqui se ha discurrido,
Los placeres de Cupido,
Aunque dé carta de amparo.
Bien sabemos

Que es mejor de dos extremos
Mucha paz que buena guerra,
Y mejoriestar en tierra

Que llevar gentiles remos
Por la mar.

Mejor es no navegar

Que ver la mar mansa y rasa,
Y mejor estar en casa

Que ?buan meson aportar
Quien camina.
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Hacemos 4 la contina

De necesidad virtud ;

Mas mejor es 1a salud

Que la buena medicina.

Pues mirado

El fin del enamorado,

Claro estd que es muy mejor

No ger el hombre amador

Que serlo aunque sea amado;

Y de verdad,

Més vale con libertad

Pan y agua con cebolla,

Que cabecera de olla

Por ajena voluntad

Y privanza.

Mas decidme, jquién alcanza

En la vida este lugar?

i)Qniéu nace para gozar
esta bienaventuranza

Con sosiego ?

i)Quiéu estd en paz con el fuego
e su carne pedigiiefia ?

kQuién es el que con su lefia
o hace contra si fuego

Do se encienda?

i)(guién hay que tenga la rienda

su propia inclinacion?

2quién no cae en tentacion,

Por mucho que se defienda

Y abroquele ? -

Que el cuerpo gin carne huele,

Y jamas podrd estar quedo.

hQuiéu no muestra con el dedo

lu t‘l‘onde le duele
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2Quién habrd tan concertado,
Que 4 la corta, que 4 la luenga
Su jironeillo no tenga

De loco 6 derequebrado?

Final al Amor y & la Fortuna

Dios, que somos bien librados
Los bombres desde la cuna,
-Pues nacimos sentenciados
A ser siempre gobernados
Por amor 6 por fortuna.

1 nifio y ella mujer,
Ella ciega y él con ella,
Ambos locos y sin sér,
f)Q“é reino pueden tener

onde no reine querella ¥
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